BOLETIM DE PROPAGANDA E INFORMAGHO

pubiicag@o da Imprensa Nacional O
Praia — Qutubro — 1958 e




Em gesto que desvanece, a juventude de Cabo Verde
que completou ou prossegue os seus estudos na metrépole
quis comemorar a entrada do Boletim no X ano de publi-
cagdo, reunindo uma série de erabathos para o suplemento
cultural que hoje trazemos a [ume,

Trata-se de uma aticude que  deixa antever apofo
decisivo a actividade que o Cabo Verde vem desenvolvendo
e convence que se operou nele a evolugdo que o tempy
e as circunstdneias permitiram,

Sabido que em literatura, em arte, em politica os novosy
nem sempre estdo com os velbos, ndo podemos deixar de
registar a adesdo e de manifesear publicamente o nosso
regozijo por sentir & nossa volta essa generosa mocidade
que espontdnea e desinteressadamente vem trazer o seu
contributo & obra que encetamos hd jd longos anos, tantas
e tantas vezes vencendo a apatia, a descrenga e até a md
vontade de um meio hostil onde o ndo-vale-a-pena impera
e precisa de ser derrotado.

Dai esta meia dizia de linhas, a maneira de ante~
Isquio, para salientar o facto e sobretudo para agradecer
a compreensdo dos que nos trouxeram a sua coloboragdo e
souberam criar um clima propicio a novos empreendimentos
para a divulgagdo da vida intelectual do Arquipélago.

BENTO LEVY
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Nota de abertura

UBLICAMOS hoje o 1.° Suplemento Cultural do Boletim Cabo Verde,
assim realizando um empreendimento que hé muito figurava nos nossos
planos e que s6 circunstancias de todo em todo alheias & nossa vontade

retardaram e condiecionaram.
15 com a mais decidida energia e a maior satisfagiio que fincamos mais

este profundo marco no solo querido desta nussa Mamii-Terra, convencidos —
como estamos — de que a iniciativa se justifica inteiramente e dela podem re-
sultar grandes beneficios para o real Progresso do Arquipélago.

A execuglio do mais esta tarefa — todos o compreenderio  envolve
pesados encargos, comporta redobrados trabalhos, acarreta maiores responsabi-
lidades para quem ji tinha a sua carga, mas que niio pensa em alijd-la.

Para n6s, ndio contam as fragosidades do caminlo, como de igual modo
nio nos desencorajam as dificuldades a superar, nem intimidam as lutas a travar,
para Vencer e Convencer, tio firme e sincero é o propésito de sERvIt a nossa
Terra.

Por outras palavras : suportando umas e nio fugindo a outras, sabemos
que cumprimos indeclindvel obrigaciio, o nosso Dever, bastando-nos a eonseidn-
cia de nos sentirmos ttois a Cabo Verde para nos considerarmos amplamente re-

compensados.
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Nés, os caboverdianos, temos uma personalidade regional fortemente
vincada (a nossa originalidade), que se define, além do mais, por varios e vigorosos
elementos de ordem cultural sociolégica, em fntima correlagio com os stocks
populacionais que mnestas nossas dez Tlias se casuram em pacifica, secular o
harmoniosa combinagio e com o condicionalismo a que, com o decorrer dog
tempos, foram sujeitos,

Temos uma estrutura social prépria, identificivel, embora semelhante
a outras, de comunidades de préximos parentes nossos, erigidas sobre analogos
substratos.

Temos, em suma, a nossa individualidade,

Em nossas miios — o 56 nelas— esta, pois, nio deixar que nos desfigurem,
impedir que nos descaracterizem.

No nosso largo e sincero humanitarismo, abragamos fraternalmente todos
os Homens que niio sejam lobos do ITomem. Bem se compreendera, porém, que
0 abrago seju mais forte o mais demorado quando dade ao humflimo caboverdiano,
nosso Irmio...

Por isso se explica que as tarefas mais urgentes que o nosso grupo se
propde realizar girem, em primeiro lugar, & volta de Cabo Verde e do homem
caboverdiano.

Nio podemos clvidar que todo o individuo 6 um ser loealizado num
determinado espago. Dal que, para plenamente se realizar com autenticidade, com
originalidade, tenha, antes do mais, que integrar-se nas coordenadas que balizam
o definem o respectivo espago.

Como as expressdes mais originais e, portanto, mais sinceras, persisten-
tes o sélidas da cultara caboverdiana se encontram nas camadas populares, em
torno dessas expressies e dos elementos que lhes diio vida e forma se concen-
trard a nossa especial atengio, sobre umas e outros incidindo os DOSS0S maiores
esforgos e uma constante preocupagio de indagar, conhecer, interprotar o estu-
dar, Nio como meros o apressados turistas, nio como observadores estranhos,
mas como participes efectivos na sua criagiio *-

Nao nos arvoraremos em meros porta-vozes do povo caboverdiaro. Com
ttulo adequado, somos vozes de Cabo Vorde, sem ter que pedir licenga ou rece-
ber mandato seja de quem for para usa-las,

Cabo Verde, para nés, 6 uma realidade muito viva; queremos, por isso
mesmo, exprimi-la com fidelidade, na Poesia, na Fiegio, no Iinsaio, do mesmo
passo que diligenciaremos contribuir para o seu progresso cultural.

g
(1} Cf. G. Mariano: «Aponlamentos», inéditos.

Cabo Verde

Devotar-nos-emos ao estudo de todas as expressdes da vida cabover-
diana, inventariando o que no Arquipélago existe de valido e positivo, tentanflo
descobrir, a partir de factos concretos, as verdadeiras linhas estruturais da socie-
dade caboverdiana e revelando-as em seguida.

Preencheremos, assim, boa parte do nosso programa com uma intensiva
investigagiio sistemética de tais matérias, procurando desbravar caminhos, balizar
seguras vias de penetragiio, inaugurar entre nés métodos de estudo e d(‘a trabatho
que se nos afiguram operantes, possiveis de ser praticados com exito e eox.n
mérito, enfim, realizar obra séria, segundo processos actualizados. O 'que eflul-
vale a dizer que diligenciaremos autenticar os nossos trabaltios com rigor cien-
tifico que no exclui, antes pressupde, humildade e amor conscionte.

Unma tal orientagiio parece-nos indispensavel para que seja possivel pro-
gredir, larga e profundamente, no estudo esclarecido de todas as expressdes da

vida caboverdiana, .
Em tal dominio — e sem ofensa-—tem-nos faltade doutrina e escola,

como tais niio se podendo qualificar os esforgos, isolados e pessoais, de meia

duzia de estudiosos. () . '
Parece incontroverso que, no mosso Pafs, nio obstante a inegivel prio-

ridade portuguesa de muitas observagdes no campo das Ciéncias Naturais (%), da
Geografia e da Etnografia (°) ndo pode, com inteira precisio de lingnagem, falar-

(1) Cf. Baltasar Lopes: Cabo Verde wisto por Gilberto lh:eyre, pg. 5, Praia—l%ﬁ. .

— O exemplo de Baltasar Lopes da Silva, estudando em rigorosas bases cxt:nliﬁcas ¢ :«slsle-
milicamente O Dialecto crioulo de Cabo Verde & quasi nico e, a0 mesmo tempo, al\angn:o mareo 3nau—
gural orientador dos rumos mais convenientes da invesligagio dos fenémenos polilico-sociais que

sam.

sobremoto 1;20)5:115;?,5 entre outros autores, os estudos de Carlos Franga: Os Portugueses da .Renas-
cenga, a medicina Tropical ¢ a Parasitologia, in Trabalhos do Congresso Luro-E{spa'f‘zhol para o Progre;sa
das Ciénews, Coimbra — 1923 ; Os portugueses do século xvi ¢ a Fauns Braslica, in Memdrias e estudos
do Museu Zooldgieco da Universidade de Coimbra, 1. série, n.® 9, pgs 1 a.27, 1926‘; Qs. pomz:qums
do século xvi e a Ihstiria nawmral do Brasil, separala do vol. xv da «Rews@ dg Hlslzonan‘, !Jx§boa:
1926, Mendes Correia: "Influéncie da expansio ultramarina no progresso cientifico, in HPS(OMO.dN
expansin Portuguesa no mundo, vol. w, pgs. 467 a 476, 1940; A. A. Machado o Costa: A Mine-
s : : 04l .
o Q'“’E;‘)Wisé? 'é:\}ariel Soares de Sousa: Noticia do Brasil, Lisl)?a 1825 ; Gml'los Franga*
Etnografia Brasilica, sequndo os escralores portugueses do século xvi, in fxﬂngsla de Hl;tbma», vol. [V‘X‘!
1926 ; P. Marquier: L'Ethnographie, in Encyclopedie de la Pleaide, IIzsIz?no'e de la Scl."nce,. pgs. 1433
a 1847, 1957 ; Lord Haley: An African Survey, pg. 108, Londres 1957 ; Mendes Correia: Os dfs-
cobrimentos ¢ a elnologrs, in D Raga e do Lspirito, pgs. 248 a 279, £940 e Os portugueses Quin-
nhentislas ¢ a sistemdtica etnoldgica do Brasil, in Germen e Cultura, pgs. 7% a 81, 1944 ; Jaime Cor.
tesio: Teoria Geral dos descol tos portugueses, pg. 49 a 31, Lishoa 1940; e a Caria de¢ Pero
Vaz de Caminha, pg. 20, S. Paulo 1943.
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-8¢ de uma Fscola Portuguesa de investigagio cientifica (*) no mundo tropical,
por nos faltar uma forte tradigio da investigagio sistematica «que 86 apoiasse
em continuidade e escolay (2).

Na verdade, pelo menos antes do final do século XIX, a investigacio
cientifica ultramarina nfio tem, em Portugal, nitido caracter sistemitico o perma-
nente.

A sua planificagio, emhora tentada ainda no séeculo XIX, com a criacilo,
em 1883, da Comissiio de Cartografia do Ministério da Marinha e do Ultramar,
sé encontra concretizagiio definida com a instituigio da Junta das Misstes Geo-
grificas e de Investigagiio Coloniais (hoje J. I. do U.) e seus centros especiali-
zados e de outros organismos afins dependontes do Ministério do Ultramar (ou
em fntima colaboragio com ele) como, no 1.° caso, o Instituto de Medicina Tro-
pical, o Centro de Estudos da Guiné Portuguesa, os Iustitutos de Investigagiio
Cientifica o os de Investigagiio Médica de Angola e Mogambique e, no 2.° cuso,
o0 Museu do Dundo e a Sociedade de Tstudos de Mogambique (3.

A par do estudo das expresstes especificas da cultara caboverdiana, vu
seja, das manifestacdes ou valores representativos dessa cultura (que, repetimos,
serd informado por uma serena objectividade cientifica), inauguraremos na Im-
prensa Caboverdiana outros trabalhos, com radicado humanismo universalista. de
acordo com planos metodolégicos que nos parecem convenientes, com o que no®
esforgaremos por fornecer exemplo salutar aos que quiserem juntar-se-nos nesta
nova-largada.

Com a publicagiio deste Suplemento, de que agora aparece o 1.° namero,
também queremos acender, com o maior alvorogo, um farol nos mares das nossas
Tlhas, dando sinal & navegacio de que estamos vivos e atentos.

(!) — Nn sentido de «escola cienlifica com raizes nacionaise.

(%) — Cf. Orlando Ribeiro: Problemas da rnvestigagdo cientifica Geloninl, pgs, 1 a 23, Lis-
boa 1949-50. contra : Marcello Caelano, Alexandre Lobalo e Mendes Correa : Coloquio n.° 5 da Junt «
dis Inve stigagdes Coloniais,

= O Dr Jodo Tendeiro esquece, de certo modo, o senlido em que ali se fala de «escola
cientifica com raizes nacionais», ao eserever, como que torneando a Vexats qu ea'ss, que a sna au.
séneia, em nada prejudica a referida prioridade, tanto mais que, acrescenta, aguele conceito & hoje,
uma noglio alargamente ultrapussada, alids, pela extrema internacionalizagio da Ciéncian (A mve ti-
gagdo cientific ¢ no U tr unar Portuguds, pag. \7, Lishoa, 1938.

Sem desislir de voltar um dia ao assunto, por ora limitamo-nos a frisar que se impde, na
presente conjnntura mundial mais do que nunca, quo a investigagdo sja levada a cabo de acerdo com
uma orientagio objecliva, ou seja, levada a cabo em harmonia com o verdadeiro espirito critico, cu, o
que é o mesmo: inspirada por processos cicnlificos de trabalho, em obeai¢ncia a uma sistematisugio
ordenada

(3) — Cf Mendes Correa : La Recherche Scientifique Dans ¥ Oulremer, 1950,

Cabo Verde

H impatiz rreensio dos nossos
Depende sobretudo da adesiio, da simpatia ¢ comp e
conterrineos o futuro da obra agora iniciada com tais e tio fundamentados y
pésitos e esperangas. a sua solidez, continuidade e engrandecimento. )
Bsperamos que nio faltario e, lealmente, a wdos estendemos a méo

limpa, em sincero e afectuoso cumprimento.

CARLOS ALBERTO MONTEIRO LEITE
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DPROCURA

Irei & toa
Irei de porta em porta
A saber Dela.

Irei pelos caminhos
Pisando espinhos
Irei & chuva

Ao frio

Ao vento

Irei sobre a neve
Que importa ?

Hei-de escalar os pincaros de todas as serras
Farei a guerra

E devastarei tudo

Revoltearei terra e céu

O vento e 0 mar

Descerei ao fundo de todos os abismos
E rasgarei o Slléncio.

frei e tenho de A encontrarl...

Cabo Yeria

GOLHEITA

Mistério ? Nao rapazes

Nada de mistérios!

E tempo de aniquilar os enigmas
Todos os enigmas

E estrangular os solugos na garganta.
O Mundo move-se, Amigos,

A noite virou madrugada

A vida € mais do que um céantico

A vida & uma certeza.

E por isso rapazes

Que me apetece pegar numa enxada

Atirar para os ombros as pas e as picaretas
Todas as picaretas do mundo

E ir assim por esses campos fora.

Vamos, Amigos. Basta !

Tirem as maos dos bolsos

E deixem esse ar de interrogar as nuvens.
E tempo de comegar

E eu preciso da vossa ajuda.
Camaradas | Venham comigo!

Tragam também as foices e 0 arado

E vamos.

Olhail
E tudo Nossol...

A terra

Uma seara imensa ...

O trigo a perder-se no longe
Amadurece.

Nao o deixemos apodrecer.
E preciso ceifa-lo, Irmaos!...

Suplemonto Cultural n.° 1 — OQutubro«1958
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a uma qualguer

Nao foi por amor ao dinheiro
Nem foi por joias
Nem sequer por um vestido de seda.

Nem foi também para teres casa
Méveis decentes melhor vida.
Nao, nao foi por nada disto.

Tu, 86 tu sabes por que sorriste
E teu coracao bateu um pouco mais forte
Quando o barco americano entrou no porto. ..

A N D A M O R A Z Z O

Cabo Verde

CABO VERDE
Suplemento Cultural 001
Qutubro de 1058

ESTUDO de Pedro Gregdrio



A MESTICAGEM: seu papel
na formacdo da sociedade
caboverdiana

TSDE muito cedo as populagdes transplantadas para o Arquipélago
% ficaram entregues a si préprias. Resolvendo por si problemas de véria

ordem: de coméreio, de cultivo da terra, de defesa contra a pirataria,
do fixaciio 6 de criagio de nicleos populacionais no interior das ilhas.

Com exclusio da ilha de Santiago, as outras foram qudsi todas povoadas
por elementos negros e mulatos.

De modo que quem langou os alicerces da sociedade crioula foi 0 homem
crioulo, o préprio caboverdiano: o megro, o mulato e o branco j4& aculturados.
Quanto ao portugués da Metrépole, o portuguds reinol sem contaminagdes tropicais
ido para o Arquipélago depois do surto colonizador inicial, 80 havia um caminho :
adaptar-se aos estilos novos que comegavam madrugando em Cabo Verde. Quer
dizer : eu penso que o entendimento ou o acasalamento de povos e culturas trans-
portados para Cabo Verde possibilitou o aparecimento, desde muito cedo, daquele
misterioso sentido de uma personalidade colectiva sem o qual nenhum povo
poderé resistir e sobreviver a impactos exteriores.

Tho audacioso quanto se possa ser em estudos de bistéria social, creio
poder afirmar que a evolugiio da sociedade caboverdiana, de um aglomerado
heterogéneo e variegado para o tipo da sociedade unitéria e homogénea que ela
6 hojo, so dnve a um continuo alargamento da &rea ou do campo de propagagio
do mestigo. Area que se tem enriquecido e que se vem enriquecendo tanto em
extensiio como em profundidade; produzindo valores humanos, gociais e éticos
que desmentem tudo quanto de negativo so tem escrito dcerca das possibilidades
do mestigo.

Sto conhecidos os aspectos resultantes da aculturagiio : reacgio, adapta-
¢lo, criagio.

Suplomonto Cultural n,° 1 — Outubro-1$58
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Em Cabo Verde, depois do uma fase em que 0s povos em contacto te-
riam confusamente procurado um motivo de entendimento seguir-se-ia uma outra
de harmonizagiio intima de culturas, propicia ao aparecimento de uma nova so-
ciedade. Para esta sociedade crioula passaram as terras, o coméreio o a agricultura;
ola apossou-se também do funcionalismo piblico. De modo que é exacta a afirmagiio
que se refere «a transferdncia de poderes do branco da Metrépole» para o cabo-
verdiano. Transferdncia de poderes a que podemos atribuir igualmente um sen-
tido sociolégico cultural, pelo que ela traduz ou sugere da vitalidade dos valores
regionais eaboverdianos no seu contacto permanente com a cultura portuguesa.
Jé uma vez afirmei que desse corpo-a-corpo entre a cultura caboverdiana e a
cultura portuguesa resulta muitas vezes uma absorcio de estilos portugueses,
quando ndo se di uma substituigio do portuguds por aquilo que j4 6 nitidamente e
dinamicamente erioulo. I8 o caso dos hipocoristicos caboverdianos, de nomes de
casa que quési sempre acabam substitnindo o neme préprio europou. Alids e ao
que parece, desde muito cedo as forgas culturais caboverdianas actuaram sobre
o portugués da Metropole levando-o a integrar-se nos nossos estilos. No plano da
convivéneia linguistica, diz Baltasar Lopes da Silva nessa obra fundamental para
a dignificagiio cientifica da regionalidade caboverdiana que é o livro <O Dialecto
Crioulo de Cabo Verde»: «Aqui, nas ilhas a uma magra super-estrutura social
de donatirios, capities méres, morgados, cénegos do cabido e licenciados que
criaram na Cidade-Velha um fausto de que ficou eco num poema espanhol do sé-
culo xvr correspondia, a contrapir-se a este estilo reinol, uma populagiio a pouco
e pouco formada em ilhas de fracos recursos agrarios, entregue a si propria, mise
cigenada e & qual as vicissitudes da luta pela sobrevivéncia dentro da 4rea insa-
lar restrita e isolada deram uma personalidade de diferenciaciio regional que im-
pos o seu tipo crioulo de linguagem is expressdes de influéncia reinol representadas
por elementos minoritirios. Assim, ao que me parece, o comando, no que inte-
ressa & vida histérica da linguagem das ilhas, fugiu das mios que inicialmente se
teriam esforgado por a dirigir no sentido europeu. Bstando o reinol em nitida mi-
noria, foi 0 homem crioulo que teve a Gltima palavra; e o reinol nio teve outro
remédio sendio aculturar-se idiomiticamente».

Retenhamos este ponto: ainda estAvamos na ante-manh? da nossa forma-
¢llo social e jA se impunha a elementos idos da Turopa um niicleo humano coeso
o resistente. I o que dava coesiio a esse niicleo era um instrumonto lingulstico
proprio: a fala crioula, a qual, nascendo em bocas de negros e de mulatos, aca-
baria por se alastrar a todos os naturais do Arqnipélago, impondo-se eomo o
factor mais eloquente & mais decisivo da nossa especializacio cultaral. Impondo-~
-0 do tal forma e revelande-se tio plastico que o crioulo viria a ser nio s6 o

Cabo Verds

e

vefculo de todo o nosso folclore poético e novelistico como ainda um pldstico ins-
trumento da criagio literaria culta. Estou a lembrar-me desse grande poeta de
expressiio crioula que foi Eugénio Tavares. Mas além deste, outros se podem in-
dicar: Pedro Cardoso, Alfama, Mério Macedo, Sérgio Frusoni e esse novo quo
é Jorge Pedro Barbosa. S¢ estes, para nio mo referir aos intmoros composito-
res de letras de mornas como B. Lesa, Lela de Maninha, Jalio Feij6o, Jorge
Moanteiro, Valdemar Correia, Nhonhozinho, etc., ote. — Tudo, gonte que encontrou
no crioulo um adequado vefculo de criaglio artistica. Vefculo de raizes nitida-
mente mestigas. As causas que teriam propriciado o aparecimento em Cabo Verde
de um povo culturalmente individualizado permanecem ainda na penumbra. Sio
pouquissimos os estudos histéricos em Cabo Verde; ests por fazer o apuramento
dos contingentes de negros levados para o Arquipélago o as 4reas da sua pro-
veniéneia. De modo que o que nos resta & construir hipbtese de tra-
balho, num sentimental regresso ao nosso passado, numa tentativa de surpreen-
der aquilo que um escritor caboverdiano chamou «sobressaltada noite da nossa
formagfion. Regresso doloroso em mais de um aspecto mas que acaba sendo uma
gostosa o lirica aventura com os parentes insuspeitados e longinquos que vamos
cncontrando pelo caminho. Parentes da Guiné, Suddo, de Angola e até da Mar-
tinica. ..

Ao que suponho, ¢ processo de formagio social do caboverdiano operou-se
mais por uma africanizagio do europeu do que por uma eurnpeizagiio do africano.
Mais por uma acomodagio de motivos e estilos portugueses as peculiaridades do
meio do que pelo aportuguezamento, puro e simples, dessas mesmas peculiaridades.
Acomodaglo 3s condigbes de clima, de mesologia, de insularidade ; acomodaciio
as vicissitudes do cultivo do solo; ao regime das chuvas. Acomodagio, principal-
mente s necessidades de contacto e de aproveitamento do eserave negro.
Acomodagiio sob todos os aspectos: de ecologia animal e vegetal como cultaral
Uma acomodagio niio s6 estitica ou utilitaria, mas igualmente dindmica e criadora:
de conservagio e renovagio. E como elemento propalsor dessa acomodaciio s6
vejo um, na sua poderosa vocaglo individualizador : o africano, isto 6, 0 homem
negro. Ao africano coube o maior quinhiio nessa especializagio tropical da cultura
lusfada. Nio fosse o negro e por muita relevancia que se d ao clima e & geografia,

Suplemento Cultural m,® 1 — Outubro-1958
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nio fosse o negro, dizia eu, e o homom caboverdiano em nada se distinguiria do
madeirense ou do agoreano: retratos mais ou menos fisis do portuguds continental.
O npegro, e nio s6 o clima, teria respondido ds necessidades profundas da
acomodagiio cultural o ecolégica do homem portuguds As novas regides tropicals.
Mas s6 a mestigagem, melhor : 86 a miscegenagio viria conferir aos grupos levados
para Cabo Verde os meios de fixagio o de sobrevivéncia e os imprescindiveis
instrumentos de compreensiio mitua (isto é: de harmonizagiio ou de fusio de
estilos diferenciados o de equiltbrio de forgas antagémicas que de outra forma
permanecoriam irredutiveis ou em conflito). 8e o negro, como diz o cientista
ingles Henry Bates, 6 «o verdadeiro filho dos climas tropicais», 0 mestigo viria a
rovelar-se o olemento capaz ou mais habilitado (mais habilitado pelas circunstancias
que desde cedo o rodearam) para renovar e enriquecer as paisagens tropicais ou
sub-tropicais, tanto de Cabo Verde como do Brasil e de S. Tomé e Principe.
E nio apenas renovados mas igualmente integrador. Ronovador, dado o seu
notério dinamismo, tanto cultural como social; integrador, pelas oportunidades
biolégicas e étnicas especialmente conferidas ao mestico. Renovador e integrador,
ainda, pela sua capacidade de infiltragio social: pela sua capacidade de contaminar,
do assimilar o de transmitir elementos novos; de sascitar combinagbes novas;
pelas possibilidades de se sentar tanto & mesa dos sobrados como na terra batida
das senzalas. Txemplo que me parece elucidativo dessa capacidade de provocar
combinagdes novas, é o que so passa com o dialecto caboverdiano, onde vocébulos
o expressies da lingua portuguesa se vém sibitamente empossados de sentidos
insuspeitados numa espectacular acrobacia metaforica. I8 0 caso da palavra chefre
(de chefe) significando pessoa intrometida ; de clipse (vindo de eclipso) significando
am local inéspito, sotarno; de combéte (vindo de combate) significando «desmaio»
de adivinhdo, expressio eufemfstica do membro viril, ete. I3 ainda o caso (este
dentro do campo da cultura material) que se passa com o cuscus de talisca o de
potona, téplicas caboverdianas do cuscus de milho levado pelos colonizadores.

Voltando & capacidade de infiliragio do mestigo.

Bm Cabo Verde, essa infiltragho foi favorecida pelas grandes facilidades
de ascensio social do negro e do mulato. 1o assunto que requer estudo conscien-
cioso, estudo cientifico. Estudo antes retrospectivo, de investigagio historica, de
reconstitnigiio do nosso passado econdmico, social e, principalmente, cultural. I
isto porque hoje 6 inteiramente descabido estudar-se a mobilidade (neste caso
mobilidade vertical) do negro ou do mestico como algo que se situe em campo
diferente nas oportunidades conferidas ao caboverdiane branco ou brancarana.
Tanto uns como outros encontram hoje as mesmas abertas e os mesmos becos
sem safda. O que importaria era surpreender as causas que teriam levado o negro
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& o mestigo a mover-se com relativa liberdade na paisagem social e econbémica
de Cabo Verde, em épocas, pelo menos aparentemente, nada favoraveis a essa
mobilidade. Tipocas por assim dizer de disputa de lugares ao branco colonizador
ou a0 branco inchado da aristocracia dos sobrados. Eu suponho que esta gues-
tio deve ser vista de trés Angulos ou em trdés momentos: em primsiro lugar a
propagagiio — digamos — meramente raaterial ou biolégica do mestigo, cujo vefculo
seria Unicamente o sexo; depois, 2 instalagio do mestigo em 4reas ou classes de
preponderincia social, cujo vefeulo teria sido principalmente a actividade mercantil
dos primeiros caboverdianos; por (ltimo, a conquista definitiva de posigdes, a
transmutagiio de poderes, acompanhada do prestigio intelectual do mestigo cabo-
verdiano. Quer dizer: dum lado, o alastramento, a insinuagio do mesti¢o pelas
diversas classes sociais ou econdmicas; mestigos filhos de fidalgo ; mestigo de
comerciante ; mestico de branco funciondrio régio ; mestico fitho de padre ou de
c6nego. Quase se podendo dizer que ndo houve representante de classe social
portuguesa que ndo tenha dormido com uma negra ou com uma mulata. Mas ao
lado dessa infiltragio, ou dessa movimentagio do mestigo, que de inicio terd tido
o carhctor de mercadoria passada aos direitos, de actividade, digamos assim, de
contrapando, seguir-se-ia um outro fenémeno, este de profundas repercussdes na
unidade espiritual e na democratizagio dos estilos caboverdianos: refiro-me
A conquista definitiva de posigdes ezondmicas e sociais pelo negro e pelo mestigo.
I possivel que a poténcia econdmica tenha dado um empurriio considerivel a essa
ascensio, mas, a0 que suponho, sé a avistocratizagiio intelectual viria a conferir
a0 negro e ao mulato o instrumento decisivo do seu triunfo. It digo isto porque,
om Cabo Verde, o literato desfruta de um prestigio que nenhum ricago econhece.
O literato, o poeta, o romancista, mais do que o simples doutor ou engenheiro
ou comerciante rico, ¢ que ocupam na escala dos valores caboverdianos, 0s
lugares cimieiros. IT4 uma cantiga popular quo elucida o que afirmo. Trata-se da
conhecida satira aos caboverdianos americanizados que voltam para a terra cheios
do dblares. Diz a cantiga: «Mericano tem dolar, tem dolar... si mé é burro...»
Tsto &: o americano tem délar, nio hi ddvida; mas nem por isso deixa de ser
burro... Vé-se que o acento ténico recai nio sobre o livro de cheques, mas
sobre a capacidade intelectual.

De qualquer forma, a conquista de posicdes sociais e econdmicas pelo
negro o pelo mestigo foi de tal forma decisiva e dissolvente que, hoje, o termo
«brancon, em Cabo Verde, significa ndo o individuo de pele branca, mas antes 0
o individuo que na escala social ocupa uma posigiio elevada, pouco importando
a sua cor. Nio em conteade étnico: este esvaziou-se; mas antes em conteido
social, Poderfamos dizer, sem receio de errar, que o social expulsou o étnico.
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Expulsio de revelagtos especialissimas sobre a mobilidade vertical do mestigo
caboverdiano e sobre o sentido do elemento econémico e intelectual como veiculo
de ascengio social. Convém analisar com mais pachorra essa fecunda mobilidade
do mestigo, pois ela é, quanto a mim, o factor mais decisivo tanto na formagio
unitiria da sociedade caboverdiana como na estabilizaglio das nossas expressdes
culturais. I mais ainda: dada a sva capacidade de adaptagio, seria o mestigo a
estabelecer os alicorces das diferenciagdes insulares. Mais adiante abordarei esta
questiio.

A mestigagem processou-se em larga escala em Cabo Verde. Favorecida
e impulsionada por circunstincias varias: por caréncia de mulheres brancas ; pelo
feitio garanhio do portuguds; e ainda por relagdes sexuais havidas entre homens
negros e mulheres brancas. Por outro lado, a prépria orografia das ilhas, aliada
4 mobilidade dos primeiros comerciantes caboverdianos, solicitava essa intensa
osmose de sangues o também de sensibilidades. Tudo favorecendo uma grande
liberdade de contactos, de movimentos, de resolugio de problemas. A miscege-
nagiio processando-se em larga escala ¢ absorvendo o negro e o branco no mesmo
pano de fando mulato. Todavia, o facto mais importante dentro deste feno-
meno geral da mesticagem deve ter sido o de frequentes cruzamentos de
individuos j4 mestigados e seu aproveitamento na colonizagio da maior parte
das ilhas. Elementos, portento, jA ambientados e porventura ja aculturados; de
posse jA de uma experiéncia de hibridizagio de culturas e pondo talvez ji em
pratica uma técnica de harmonizagiio de antagonismos ou de ajustamento de
estilos diferenciados. Claro que tudo isto teve o sem suporte econdmico.
As caracteristicas do meio fisico influfram nos processos de exploragiio econd-
mica o estes actuaram poderosamente nio s6 na mesticagem como na nossa
estahbilizagio social e cultural. It foi o que em parte nos valeu em Cabo Verde: a
falta de recursos econémicos; a pobreza franciscana do sub-solo; a pequenez
quasi familiar das ilhas; a irregularidade das chuvas. O portuguds nunca se sen-
tiu tentado a introduzir em Cabo Verde o regime da grande plantagho, ou da
roga a exemplo do que se fez em outros territérios africanos e no Brasil. Foi o
que nos valeu, porque atris da grande plantagiio viriam os directores, os ecapata-
#es, a exploragio exclusiva dos produtos mais rendiveis no mercado europeu. B
atrds dos directores, dos capatazes e da monocultura viria a descaracterizagio
regional, a estagnagiio cultural de desajustamentos psiquicos de tdo dolorosas
compensaglies aos negros de outras regides de formagdo colonial, quer portu-
guesa, quer niio portuguesa. As poucas perspectivas econémicas tdm condicionado
desde sempre a emigragio lusa e excluindo as possibilidades de introdugio da
grande plantagio ou da roga. Desse condicionamento quantitativo do elemento
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portugués o da falta de um sistema rigido e fechado de exploragio agricola
em que ele se apoiasse resultaram as condigBes ideais para o incremento
da mestigagem. It daf, um maior intercurso de estilos de vida, uma mais infensa
troca de padrdes culturais do que o que sucedeu em S. Tomé, por exemplo, o
até no Brasil. Em vez do exclusivismo totalitirio da monocultura de inspiragio
europeia, havia de surgir o liberalismo deméeratico da policultura de inspiragiio
negra ; em vez da agressividade e da rigidez aristocritica da grande propriedade,
a humildade franca, hospitaleira, hoa, da pequena propriedade. Em vez do endu-
recimento o do exclusivismo, o amaciamento e a liberalidade. B em Cabo Verde,
amaciamento o liberalidade foram quisi sompre sinénimos do mestigagem, de
hibridizagio. Alids, compreende-se yue assim tenha sido, dado que todo o indi-
viduo ¢ portador de formulas e de tendéncias do grupo em que se integra. o
mestigo caboverdiano, mestico do negro escravo, nascido e alimentado no ple-
beismo razo da senzala, nunca poderia ser wm portador de férmulas rigidas e
endurecidas ou de preconceitos exelusivistas. Curioso quo também tenha sido o
mestigo o principal agente na democratizagio da vida brasileira. A este respeito,
escreve notavel estudioso do Brasil: «Dos novos chefes republicanos, grande ni-
mero era mestico, homens de origem humilde o de modo nenhum aristocratica,
Parocem oles ter feito do regime republicano uma expressio das suas proprias
aspiragdes a novo e melhor estado social da vida» — It seriam os mestigos, ao
lado de oficiais de origem social modesta, quem daria ao exéreito brasileiro a sua
fisionomia de organizaciio social e dtnicamente democritica. Organizagio t3o
sélida e tio influente, que, apés a desagregagio do sistema agririo patriarcal no
Brasil, foi o exéreito a forga mais liberal, mais progressista o mais democratica.

Em Cabo Verde a vocagho democratizante do mestigo havia de conta-
minar todas as classes sociais, étnicas ou culturais, nio s6 pela mistura de san-
gues como principalmente pela fusio de sensibilidades, pela interpenetragio de
esquemas de comportamento; pelo ajustamento espontineo de padrdes culturais.

Junte-se a estas circunstincias, de consequéncias niveladoras, o papel
igualmente ou subjacentemente nivelador e dissolvente do mestigo (dissolvente
pela sua capacidade de pulverizar arestas destoantes e de integrar os valores
essenciais numa expressio comum) e teremos, talvez, uma explicagiio da fisiono-
mia unitiria e homogénea da sociedade caboverdiana. Unitria nas expressies
mais intemporais, mas diversificada em suas particularidades ou especializagbes
insulares. Continente e Arquipélago, eis o que se pode dizer de Cabo Verde, sob
o ponto de vista cultural. It o tal fonémeno ja apontado por Freyre a respeito
do Brasil da unidade na diversidade. Unidade de lingua: o erioulo, essencislmente
o mesmo em todo o arquipélago, mas com coloridos especiais consoante as ilhas ;
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unidade nos contos populares do Lobo e do Chibinho, comuns a todo o Cabo
Verde; diversidade no contetido do mesmo Lobo e Chibinho, consoante a ilha
de onde é natural o contador ; unidade na cachupa, na camoca no cuscus de milho,
no aerém, no pildo, no moidor ; diversidade na djagacida da ilha Brava, no molho
de Manuel Anténio da ilha de S. Nicolau ; no axerem com coco da ilha de Santiago ;
no cuscus de potona da ilha da Boa Vista. Unidade na morna, no violino, no vio-
l30, no cavaquinho, no tambor; diversidade no rabolo do IFogo, na coladeira de
S. Vicente; no galope de S. Nicolau nas finagies e nos bituques de Santiago;
diversidade também na instrumentag¢fio : na simboa, na gaita de foles e nos fer-
rinhos santiaguenses; unidade na literatura podtica de expressio portuguesa,
diversidade nos posetas de lingua crioula. I& processo a exigir estudo A parte, este
do entrelagamento dessas diversas expressdes insulares num todo sapra-insular
a explicar como num arquipélago se unifica um continente cultural, ecolégico e
sociolégico. Baltasar Lopes fo-lo a propoésito do dialecto; eu ji o tentei a pro-
posito da nossa literatura poética.

Chamo a vossa especial atengfio para esse papel do m-stigo na expres-
s#io unitaria da sociedade caboverdiana. Porque unitdria, aqui, significa estabiliza-
¢Ro social, unidade de cultura e de sensibilidade ; identidade de comportamento
e de solicitagbes. Unit4ria aqui significa inexisténcia de grupos etanico-culturais
independentes ; Inexisténcia de classes herméticas fechadas em comparimentos
estanques, Unitaria, aqui, significa «democracia essencial», cultural e social.
Porque, em Cabo Verde, o mestigo nunca foi um elemento do perturbagio (me-
lhor: nunca foi um elemento perturbado cheio de desasjustamentos psiguicos a
exemplo do que sucedeu e sucede em outras dreas de formagfio colonial euro-
peia). O mestigo em Cabo Verde niio chegou a ser nunca uma terceira forga
foita joguete deste ou daguele grupo, nem nunca permaneceu indeciso entre o
negro e o branco. Pelo contririo: niio s6 os aproximou, nio s6 os aglntinou,
nio s6 os integrou numa paisagem geografica e cultural que, de comum viria a
tornar-se familiar, como dissolveu quaisquer manias de pureza racica nas familias
caboverdianas ; a miscegenagio insinuou-se nio apenas no sangae mas, principal-
mente, na alma, nos esquemas de comportamento. O mestigo caboverdiano reve-
lou-se um elemento essencialmente catalizador e estabilizador, mas também eno-
vador e plistico. Dai a absoluta e essencial comunhio de motivos verificavel
entre os caboverdianos, qualquer que seja a sua cor, a sua posigiio soeial ou o
seu meio fisico. Daf, a sinceridade com que todos participam nas efemérides
periddicas. Dal, finalmente, o aparecimento em Cabo Verde de uma cultura dife-
renciada, mestica em spus motivos mais {ntimos e mais dindmicos. Cultura mes-
tiga, visivel no nosso folclore, na novelistica, na poesia e na misica populares ;
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nos provérbios, nas sentengas, nos adivinhos; na culindria, na arte doceira; no
dialecto crioulo, nas formas cultas de literstura ; na arquitectura das casas rurais.
I se, a cultura caboverdiana é uma cultura mestia, quer isto dizer: somos por-
tadores de férmulas e de estilos dos grupos étnicos que af no Arquipélago se
oncontraram. Toco num assunto que tem sido descurado em Cabo Verde': o apu-
ramento dos valores com que negros o brancos concorreram para a formagio da
nossa personalidade social. Valores materiais e espirituais: materiais como pildo,
o moidor, o ouri, a mangueira, a papaeira; espirituais como as priticas religiosas
o sociais; as linguas, os contos populares, etc. Materia’s como as técnicas de
cultivo da terra ou da arquitectura das casas do interior das ilhas; espirituais
como 08 provérbios, as adivinhas, os capotonas, os salonguinhas, os gongons e
todos os outros papdes de meter menino medo. [llementos todos esses que, no
seu estado de conservagio actual, nos poderio elucidar sobre os processos de
hibridizagio de culturas e sua acomodacfio ao meio tropical de Cabo Verde. Ele-
mentos que tém passado despercebidos como as cores preferidas para os vestidos
das mulheres e os fatos dos homens (onde se nota a predominénecia do cinzento,
do proto e do amarelo em Santiago, acrescidos do branco e do cor de rosa em
outras ilhas) — Elementos tio subtis e tiio liricos como o processo de enfeitar os
tabuleiros de holos em Santiago com papel de seda de vérias cores e de embru-
lhar os doces, niio s6 com requintes de gosto arustico mas ainda com um talvez
inconsciente sentido de harmonia entre a cor e o paladar. O branco, vivo e aberto,
para os rebucados de horteld pimenta, eujo travo picante e frio obriga a abrir a boca
e a distender os olhos ; o cor de rosa suave, para a suave e branda agucrinha de ca-
cau ou leite, o verde escuro e o grenat para as cocadas, etc. B, também, dentro do
campo do vestuirio, o gosto das mulheres pelas coisas pequenas, pelas fitas, pe-
los brincos pequenos, pelas pulseiras finas; o culto do perfume, da gravata e do
lengo grenat por parte dos homens. Tudo isto, matéria que nos pode elucidar
sobre os gostos, as tendéncias, enfim, sobre a psicologia, mais estética do que
utilitaria, do caboverdiano. I também sobre o contributo da mulher negra na
arte doceira do arquipélago. B niio s6 na dogaria em particular, como na culinéria
em geral. Ampliando ainda mais a conclusiio, suponho nio errar dizendo que 2
contribui¢io da mulher negra se estende a todas as manifestagdes da vida cabo-
verdiana. Coniribui¢iio principalmente de brandura, de amaciamento, de lirismo,
de musicalidade. O negro, e talvez mais a ama negra, insinuou-se no nosso fa-
lar, desgastando, abrandando e sonorizando as silabas dsperas e sibilantes do
portuguds; revestindo de uma intimidade lirica a religiio catélica; virando os
santos populares portugueses ainda mais boémios e mais festeiros. Tho bo¢mios
o tio festeiros como os melhores parodistas crioulos, I3 da ilha de Santo Antdo
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esta deliciosa insinuagio boémia ds olheiras de Saato André: O nko Santo André,
quem manddbe durmi nt rua... ) negro, talvez mais do que o branco, dada a
soa espiritualidade e a sua olorosa experitacia de escravo, soube realizar com
inteireza a maxima do Evangelho de amar o proximo como a ndés préprios. Daf
a sugestio de familiaridade que so desprende do comportamento social do cabo-
verdiano; a sua morabeza; o seu feitio hospitaleiro, de uma hospitalidade amo-
rosa, integral, sem reservas; a sua franqueza a sua liberalidade ingénua; a sua
fraca nogdo do centavo. Hospitalidade, franqueza e liberalidade que estio muito
proximos do espfrito, da policultura e da pequena propriedade.

A esta capacidade de projecciio sentimental, familiar o doméstica do
caboverdiano sobre pessoas e até sobre coisas, niio deve ser estranha a infludncia
que me parece importantissima da geografia, da insularidade. Influéneia que julgo
traduzir-se numa intensifica¢iio ou numa sobre-excita¢io do seu earicter morabe.
1 sabido que o isolamento provoca ou excita a ansia de convivéncia. O veleiro
que chega e a carta de longe (motivos fulerais dos estilos de vida do cabover-
diano) siio expressdes dessa necessidade de convivio. Ou melhor : sio instrumentos
através dos quais se satisfaz essa necossidade. Por outro lado, a tematica da
hora d¢ Pdi ou da evasiio ndo sio mais do que a contra-prova do desejo de
convivio; niio sfio mais do que expressdes de quanto & doloroso para o crioulo
o corte de rafzes, a interrupeio do didlogo, a fuga ao convivio familiar. Aliss,
suponho que devemos distinguir a temitica da kora di bdi da temitica evasio-
nista. I isto, por aquilo que elas revelam do jogo ou do choque de forgas culturais,
biolégicas e sociais que concorrem na conduta e na formagio da psiqué do homem ca
boverdiano. Do homem mestigo que ele é, a um tempo rotineiro e dindmico. Querendo
ficar, mas também querendo partir. Dai o descortinar-se na hora di bd¢ o feitio
rotineiro e conservador do mestigo caboverdiano ; e, na temitica da evasio, o seu
antigo irrequietismo, tanto biologico como cultural, tanto psiquico como social. I}, niio
deixa de ser significativo o processo de harmonizagiio dessas duas forgas antagé-
nicas: partindo, mas subordinando a partida ao regresso; nio se desprendendo
nunca em absoluto do seu solo nativo; fazendo-se acompanhar de grogue, de
milho, da farinha de pau; enviando para as ilhas lembrancas periédicas: roupas
usadas para os amigos e parentes, fotografias, dinheiro para a compra de bocados
de terra, uma sentimental antecipagiio do regresso fisico. — Temos assim que a
insularidade sobre-excita no homem o seu desejo de convivir. Ora bem: aliado
poderoso da insularidade na sobre-excitagiio desse desejo de convivio parece-me
ser aquilo a que chamarei de ruralismo tropical. Agente poderoso na formagio da
psiqué caboverdiana e portanto no comportamento social e no povoamento espi-
ritual, digamos assim, da nossa paisagem geogrifica e humana. O campo, mas o
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campo caboverdiano, com as suas contradigdes: com a sua chateza e seus impre-
Vistos; com geus bois mansos, suas cabras domésticas, mas também com suas
galinhas da (iainé errando nos montes; com seus pombos do casa, mas também
com seus pombos brabos rebeldes a toda a tentativa de aproximagio ; com seus
sequeiros, mas também com seus regadios; com o brando desamparo dos seus
crepisculos, parece-me tor sido grande auxiliar da insularidade ndio j& na sobre-
-excitacio do desejo de convivéncia, mas no seu arredondamento, num familiar e
doméstico culto da vizinhanga. Actuando por conseguinte mais como um correc-
tivo, como um contra-peso desse absoluto e desgarrado desejo de convivio. Isto
a que chamo ruralismo tropical teria preenchido a morabeza do seu contetido mais
puro, mais casticamente crioulo, mais definitivo e também mais inquieto. Rura-
lismo tropical das casas do interior com seu formato quadrangular e suas cober-
turas de colmo; com seus terreiros abertos o seus bancos ao pé da porta,
numa como que transposicio para a rua da intimidade doméstica ; ruralismo das
casas dos proprietirios abastados ou semi-abastados; casas gordas, largas, com
quintal para criaglio; com divisdes independentes e saparadas da moradia, psra
a cozinha e para a despensa; com suas lojas no rés do chio para guardar lenha
(e também para os meninos se encontrarem com as criadas de servir...), com suas
mesas patriarcais ; ruralismo iropical no culto do ar livre ; nos terragos das casas,
bom para conversas pachorrentas e para a boémia das noites paradas ; ruralismo
na decoragio dos quartos; no gosto com que os rapazes solteirus, as criadas
de servir e até as meninas da vida, decoram os seus quartos de dormir, enchen-
do-os de fotografias, de desenhos, de pinturas... I'otografias de amigos, de paren-
tes, de personagens importantes, tudo traduzindo uma 4nsia de convivio, uma ten-
déncia para a intimidade doméstica ; para a desarticulagiio, para o amaciamento de
motivos rigidamente nio familiares. Para a franqueza e para a democracia; para
o espirito da policultura e da pequena propriedade. Ruralismo tropical ainda na
pachorrenta cadeira de balango ou na preguigosa cadeira de lona, mobilidrios que
foram impreseindiveis nas casas abastadas ou remediadas de funcionirio publico,
de comerciante, de padre do interior ; ruralismo nos contos populares de Lobo e
Chibinhoj; ruralismo ingénuo, lorpa, do Liobo sub-alimentado ; ruralismo no Chibinho
malandro mas bonacheirfio e boa-vida ; ruralismo na Ti Ganga, pequena proprietiria
previdente e cautelosa. Ruralismo até na familiaridade com que o ti Lobo conversa
com Noseenhor no céu e esto lhe dd uma pelinha para lavar numa ribeira, com a qual
depois o proprio Deus hé de fazer um tamborim para o compadre Lobo. Um ciu
caboverdianizado : com ribeiras, com peles de cabra e com um Deus gue sabe
fazer tambores. E note-se: o tambor é um instramento de festa, portanto de
,Jyjconvivio. Tudo motivos domésticos, erioulos, que ti Lobo transporta na sua via-
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gem para o céu. A propésito, nio deixa de ser significativo, o facto que vos vou
contar. Af ha tewmpos fui visitar um velho caboverdiano, velho de mais de 90 anos,
radicado em Lishoa desde rapaz novo. Pois a sala de visitas do velho nhé Anto-
nim Djodje faz lembrar, irresistivelmente, as salas de visitas da sua ilha natal :
S. Nicolau. A mesma profusiio do fotografias espalhadus pelas paredes ; a mesma
s cretiria plebeia, sélida e funcional; o mesmo recipiente para as fotografias
que extravazam dos albuns; o mesmo binéculo «do tempo dos piratass empoeirado
sobre a secrotiria; e, caso curioso, a mesma cor de violeta nas paredes da sala,
4 mesma cor violeta do quése todas as casus da vila da Ribeira Brava, em S. Ni-
::olau. Cor violeta a que ndio deve ser estranha a infludneia religiosa da ilha que
_]é' foi sede do Bispado e que j4 teve um Semindrio. F'oi o velho nho Antonim
'I.)Jodje que assim mandou pintar as paredes da sua sala de visitas numa talvey
inconsciente projecgdio de estilos ilhéus. S¢ faltando na sala patricia o velho
gramofone vindo das Américas, mével indispensavel nas famflias antigas de ('abo
Verde. ‘

O paralelismo com o eéu caboverdianizado ou tropicalizado da historia
d? Lobo é evidente: trata-se da profunda necessidade de recriar ou povoar re-
gloes estranhas através dos nossos préprios dados culturais, dos gostos social-
ll.'lellte dominantes. No caso presents, ao que suponho, uma eropegiio de persona-
lidade ou de sensibilidade regional. I o mesmo fenémeno que se passa quando
um personagem do romance «Chiquinhos, de Baltasar Lopes, idealiza a América
do Norte como uma grande ribeira, cheia de canaviais, de bois trapichando, de
h?mt?ns fazendo mel, de meninos de guarda nas hortas. Em tudo a mesma ten-
d.encla para a intimidade, para a convivéneia, para o aconchego familiar, Por
cima de tudo o mesmo culto da vizinhanga de aproximacgdio doméstica, enfim
aquilo que a mestigagem mais do que no Brasil representou em Caho Verdoi
democracia étnica, cultural o social. .

Extraindo agora, ou tentando a construgio teérica dos principios gerais
definidores dessa regiio cultural que é Cabo Verde suponho poder enuncis-los
assim : Hibridizacdo ; insularidade ; ruralismo tropical. Antes de prosseguir, to-
davia, assontemos nos seguintes pontos metodolégicos : toda a con-truglio pres-
supde uma dinfmica e toda a dinamica estd forgosamente encarnada ou projec
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tada em determinados factos. Melhor dizendo: hé determinados factos (sociais
para 0 n0sso caso) que possuem no mais profundo da sua intimidade uma forga
expansionista capaz de dar a um certo povo esta e nio agquela configuragio, o
do lhe fornecer tamhém os meios imprescindiveis do luta e de sobrevivéncia. Sio
factos que, dada uma dinamica intrinseca, possibilitam, pela expansio da sua
vitalidade, a formacfio e a individualizagio dos povos. Todavia suponho ser pos-
stvel distinguir, de um lado, aqueles factos que possibilitam a formagiio e de outro
aqueles que individualizam culturalmente uma sociedade determinada. S6 estes
Gltimos, pela sua funciio individualizada, conseguem impressionar definitivamente
a paisagem geogrifica e humana, revelando-se depois em caracteres que permitem
distinguir um povo do outro, uma sociedade da outra, uma cultura da outra Ora
em Cabo Verde creio que especialidades mesoldgicas e também humanas teriam
possibilitado a formaghio de um agregado populacional, o qual, pela progressio
espontinea das forgas iniciais, forgas canalizadas por circunstincias também
especificas, viria a constituir-se num povo com caracteristicas novas. Lssas
circunstineias especificas ou esses factos definidores tentei enuncid-los atrds:
insularidade, ruralismo tropical, hibridizagdo. Por hibridizagdo compreendo, de um
lado, a mestigagem (de sangues e de sensibilidades), por outro, aquilo a que
chamei o espirito da policultura e da pequena propriedade. Isto 6: o espirito de
liberalidade. de porosidade, unido Intimamente ao da demoecracia, da contempo-
rizagio, de compreensio daquilo que é profundamente essencial na conduta
humana; de procura instintiva de uma plataforma comum. Porque, no fundo,
0 que separa os homens e os povos nio sio os pontos essenciais, mas antes o0s
incidentes, os pormenores: Incidentes e pormenores erigidos quase sempre por
comodismo mental, em motivos fulerais, I bem certo: o pormenor, de sua
natureza trapsitério o contingente, nunca poderd servir de instrumento de
aproximaglo, de base de convivéncia. A cultura caboverdiana, precisamente por
sor mestica, possui nos seus alicerces mais profundos, mais vitais e, portanto,
mais dinfimicos, essa capacidade de instintivamente encontrar os motivos essenciais,
comuns 8, por isso mesmo, propicios ao estabolecimento de um estilo de convivéncia.
N3o quero outro exemplo para o que afirmo: basta ver como o catolicismo ¢
entendido e praticado pelo caboverdiano : religioso, mas de uma religiosidade
som fanatismos, sem dogmatismos, sem exclusivismos. De uma religiosidade nada
rigida, nada ortodoxa, antes desarticulada contemporizadora, ingénuamente con-
temporizadora. Suponho que em pouquissimas regives do mundo o catolicismo 6
praticado com um esplrito tio espontineamente anti-dogmatico; tdo liberal, tdo
boémio, tio democratico (nio nos esquegamos de que a mestigagem significa em
Cabo Verde o mesmo que democracia étnica e social). Ha, até, ditos populares
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olucidativos : um deles: Padre é no aliar; fora do altar é um homem como outro
qualquer ; outro: desconte a coroa e faga no padre o que quiser... Quer dizer: o
povo, compreende que o essencial nas nossas concepgdes nio 8do 0s formuléarios,
os ritos exteriores, mas antes a substincia {ntima que ag anima. Trata-se aqui de
uma vocagio instintiva (direi melhor: biologica e cultural) para a convivéncia ;
para peneirar do essencial, o contingente e o provisério ; para separar as verdades
permanentes das verdades momenidneas ou instrumentais ; para separar o conven-
cional e o fabricado do natural e do espontineo. Para conservar, portanto,
aquilo que sugere estabilidade, democracia, contemporizagiio. Bem entendido *
ligado a essa capacidade de aprender o essencial (e aprender o essencial é
descobrir um motivo de entendimento) lateja o desejo de convivio, sobre-excitado
e adocicado pela insularidade e por aquilo a que chamei ruralismo tropical.

Ao fim e ao cabo, a prépria histéria da nossa formagio social, projec-
tando s6 na nossa conduta o nos nossos sentidos: democracia econémica de

policultura e de pequena propriedade ; democracia étnica e cultural da mestigagem.

G A B R | E L M A R I A N O

Cabo Vaerda

CABO VERDE
Suplomento Cultural n.% 1
Outubro de 1958

ESTUDO de Pedro Gregdrio




AMBIENTE

O largo
A Cruz
E algreja...

Pombas voando sob um céu sem nivens.

A roupa branca a secar

Como bandeiras de paz

E o Toni jogando a bisca com o Candinho
A porta da taberna do Maninho.

(Oh! ruas desguarnecidas!
Oh! nomes tao conhecidos!
Oh! barcos mordendo a praia,
Indteis, desmantelados,

Ja com raizes na areial)

O largo
A Cruz
E algreja...

E tudo tao simples,

Tao comovedoramente simples e parado,
Que sinto pena, muita pena

Nao sei bem de quem nem porqué...

Pena

Talvez da moga que ficou & janela
Esperando o lusco-fusco da noitinha
Com olhar triste e suplicante:

(Trinta anos, solteira, com cinco filhos
De cinco pais diferentes).
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POEMA
Cangéo para o irmdo ausente

dos rapazes da ilha

Onde estaras, Irmao, onde estaras

Que ha tanto tempo abandonaste as nossas praias ?
Nds, aqui estamos

Com cantigas de embalar a solidao,

Com tempestades e mares

) ) Encarcerados num buzio.
Eu sei que fico

Mas o meu sonho ira Rouco e rolante, o rumor das ondas
Levado pelo vento, pelas nuvens, pelas asas. : Deu-nos ouvidos para ouvir os longes. - -
Eu sei que fico '

M T . Onde estaras, Irmao, onde estaras ?
as 0 meu sonho ra. ..

] Nés, aqui estamos

Eu sei que fico | A remoer a raiva reprimida
Mas o meu sonho ira & De quem amachucou os gestos
E estrangulou os sonhos

Nos frutos, nos colar: .
ok n9s coares Nas grades da prisao.

E nas fotografias da terra, &
Comprados por turistas estrangeiros Onde estaras, Irméao, onde estaras ?
Felizes e sorridentes.

Eu sei que fico mas o meu sonho ira... Logo vira a noite

O luar
Eu sei que fico E o balougar das conversas
; Repetidas
Mas o meu sonho ira 4 Soﬁolentas.
Metido na garrafa bem rolhada 1
Que um dia ainda hei-de atirar ao mar. Onde estaras, Irmao, onde estaras ?

De que mares de bruma nos acenas

Eu sei i
ik bt Todo enfeitado de espumas e sargacos ?

Mas o meu sonho ira. ..
Eu sei que fico

Mas o meu sonho ira ;
Nos veleiros que desenho na parede. | A G UI N AL D C© F O N S E C A
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O HRomance de Sociedade em Fontane / “Feau
ye/my Tm‘ée[ /, Tﬁacée’my / Vdm'ty %[’z / e f,ca
de Qaet'203 /0 Vrimo /?M[/[o/

| — Introdugdio

SCOLHI para objecto do presente estudo um trabalho comparativo
€ ontre trés romances de sociedadoe, sendo um inglés, outro alemdo e

outro portuguds.

A minha escolha recaiu sobre ¢ romance de sociedade por me interes-

garem; de uma maneira particular, obras de carhcter social. Prefirv-as por

possuirem um largo sentido universal e humano, por fixarem a vida, os costumes,

as paisagens, os sentimentos do um determinado povo o de uma determinada época.

T a imagem da vida quotidiana que elas nos dio, 6 o dia a dia, com as suas
agruras e também com as suas alegrias

O romance de sociedade tem ainda inleresse para o conhecimento de um
povo estranho e também de uma épocs jh afastada daquela em que vivemos.

Conhecemos, assim, através dessas obras, a maneira de ser e de agir
de um aglomerado de pessoas, simbolo de uma sociodade. O homem, nesse género
literario, 6 o representante do seu meio ambiente. Os seus actos e pensamentos
nio sio mais do que o reflexo do tempo © da sociedade em que vive.

Defino, pois, o romance de sociedade como aquele que, focando a
sociedade de uma determinada época, observa-a sob variados aspectos: moral,
social, religioso, econbmico, politico e intelectual.

T claro que o romance de sociedade nio 6 uma reprodugiio exacta da
realidade. I uma obra poética, um conjunto em que as partes, todos os porme-

BIBLIOGRAFIA:  H. S. Chamberlain «La genése du XIX éme, sidclev
3. D Griffith Davies «A new history of England» ;
Georg Steinhausen «Die deutsche Kullurgeschichten ;
Camazian «O romance social em [nglaterra» ;
Anselmo Andrade «Portugal Econdmico»
Alberto Oliveira «Eea de Queiroz — A lglio da sua cbrav ;
Lopes de Oliveira aEga de Queiroz»;
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nores, estio em fungio dele. I¥ a vida sob o ponto de vista de um determinad
autor; é com os seus olhos que vemos a sociedade e os seus problemas a:ta ]
reacgdes, ete. Emhora por essa razio o romance de sociedade niio seja a re:alida(::,
absol}ltfx, esta parcialidade por si pode ter um valor significativo ou até d ;
mentario. o
Comparando o romance de sociedade com o psicolégico, notam
papel que desempenha o individuo nessas duas categorias literérias. ’ "
forons mgo:::a::eafzggldgzo pm;cura 08 pr(')blemas dentro do individuo. As
T i as forcas psiquicas, que irradiam desse mesmo
O_ ro.mance de sociedade nio deixa de se ocupar do cardcter do individuo
mas esse individuo interessa apenas por ser o representante de um grupo ou d,
uma camada dontro da sociedade. A sua opiniiin, a sua visio da vida : d(I:m d :
aparece determinada e explicada pela sua posi¢io na sociedade. e
As trés (Tbras escolhidas, 'RAU JENNY TREIBEL, VANITY FAIR
e O PRIMO BASILIO, siio representativas na literatura dos respectivos paises"
Contemporaneos os autores ¢ mediando na publicagio dos romances un;

espago de tempo nio muito grande, a 6
g , & época neles focada é tam 2
g ke bém a mesma:

FPRAU JENNY TREIBEL. . . .. ... .. 1893

VANITY BATR: wa s ob smimvos o 184748
O PRIMO BASILIO. . . ... .. ... .. 1878

O tipo de romance de sociedade é relativamente novo. Em Portugal
mal deve haver obras antes de Li¢a, que meregam essa designagio. Na Alema:h't
?u.rg.e apenas pelo fim do primeiro tergo do século x1x, sendo Immermann o :
iniciador, influenciado, na verdade, pelo UILHELM MEISTER do Goethe s;“
Inglz-lterra podemos considerar um dos seus iniciadores Janoe Austen (l’(75—18“’7 Y
servindo como preparagio os romances de Richardson, Fielding e outr:) )

A géneso do romance de sociedade nio se deve ao acaso. Talvez mas'.
do que e‘m qualquer outro tipo, reflecte-se nele uma situaciio de realidade deve-sls
a sL.m‘ eélst@'ncia a problemas profundamente sentidos da vida. 'nquanto a,s forma:
sociais, instituigdes, ete., funcionam bem, niio chamam  si a atengiio do observado
nem a reflexdio oun a critica. S6 no momento em que o seu funcionamento 1 L
dificuldades e ndo satisfaz, atraem sobre si a atencio, comeca-se a discuet"h: .
e. a examina-las. De facto, a génese do romance de sociedade coincide co:las
situagiio problematica da propria sociedade. A diferenga temporal na eriagio :
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adaptagio do novo tipo exerce-se, em parte, pelas diferengas na estratura e nas
diferengas da histéria social dos trés pafses.

Na Inglaterra deram-se, no século xvi, transformagdes sociais da maior
importancia. O génio dos inventores britinicos transformou uma comunidade rural
num dos mais importantes pafses industriais do mundo. Deu-se, nesse século, uma
das mais sérias rural revolutions que a Inglaterra tem experimentado. Desaparece
por completo a classe dos pequenos proprietirios rurais (land owner) e os grandes
gsonhores aumentam as suas propriedades. Aparece a grande cidade, foco da vida
moderna, e que atrai a si grandes massas de camponeses, na expectativa de
melhores condigdes de vida. Torma-se uma sociedade urbana que difere da
aristocracia rural. A vida da cidade torna-se apressada, o fenémeno da moda
comega o seu domfnio, uma rivalidade surge na representagio e nas relagdes
com a corte real. Up to date, ser moderno, formagio moderna, etc., como con-
ceitos novos, ao passo que no campo a vida fica estaciondria, continua & antiga
— o ar antiquado.

Esso sécalo testemunha uma grande mudanga social — a ascencio da
classe endinheirada, cujos membros siio politicamente poderosos e socialmente
respeitaveis.

Daniel Delfoe observa um tanto acerbamente : in England trade makes
a gentleman o Dr. Johnson define: a merchant — a mew species of gentlemas .

A grande riquoza desses magnates do comércio é muitas vezes usada
para fins politicos. Ao lado da aristocracia por nascimento e baseada na proprie-
dade rural, aparece a baseada exclusivamente no dinheiro.

O desenvolvimento das Ciéncias, as suas descobertas e invengdes, alte-
ram os tradicionais processos da indistria: a textil e a metalirgica. Desde entio,
o sistema da fabrica generaliza-se; o novo material torna-se incompativel com a
produgio em domicilio. Daf, o contraste entre o industrial e o operério.

Da indistria algodoeira, onde alcangou as suag primeiras vitérias, o
mecanismo estende as suas conquisias a outras inddstrias texteis. Depressa a
indistria mineira realiza o tipo capitalista. A produgdo do ferro aumenta rapida-
mente : em 1740 a Inglaterra importava aproximadamente 20 mil toneladas anual-
mente ; em 1815 exportava cinco vezes mais. O mesmo se d& com o carvio.

E o comego da época da técnica, que tem o seu triunfo no géculo ime-
diato. Depois da época medieval, em que triunfou o proprietario de terras, depois
da 8poca mercantil, que foi a do reinado do mercador, a Inglaterra vai conhecer
a supremacia do grande industrial,

Todo esse dvsenvolvimento técnico tem grande importincia na vida
social do pafs. Aparece a classe do proletariado, composta por trabalhadores e
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operérios, enquanto que o clero o a nobreza sio um taato abalados na sua impor-
tncia. A competir com a nobreza e a ocupar o primeiro lugar na sociedade
aparece uma nova aristocracia por dinheiro, uma plutocracia burguesa. Esta classe’
endinheirada e fortalecida pelos conhecimentos literirios e cientificos, impge-se
e vence.

Na Alemanha a transformagio opera-se um pouco mais tarde e mais
lentamente do que em Inglaterra, mas a certa altura toma um ritmo mais acele-
rado.

At ao comego do século x1x, a sua situagio industrial mantem-se mais
ou menos sob os moldes medievais. A extingio da organizagho sindical ¢ a liber-
dade de indistria decretada pela Prissia em 1808, contribuem extraordiniria-
mente para o desenvolvimento industrial da Alemanha, que os progressos da
Fisica o da Quimica mais acentuam.

Criam-se as chamadas zonas industriais, de grandes e numerosas fAbri-
cas e o pafs deixa de ser essencialmento agricola, como até af fora. A populagiio
campesina de 75 °/, passa a 85 °/,, no fim de um séeulo.

No entanto, a agricultura nio fica no seu primitivismo, sofrendo tam-
bém modificagdes importantes. Obtém-se aumento de produg#o, que contudo n3o
chega para sutisfazer as necessidades do pafs, que sofre grande acréscimo popu-
lacional,

Como em Inglaterra, na Alemanha verifica-se o aparecimento das gran-
des cidades, que atraem a si os camponeses que, abandonando as suas terras,
viio aumentar o ntmero de trabalhadores fabris. As ideias espalhadas pela Revo-
lugdio I'rancesa dio lugar a uma medida social da maxima importancia : a liberta-
¢lo dos camponeses, que constituem um Bauerstand.

Dai-se, nesse século, a consolidagdo da burguesia, que, portadora de
cultura o riqueza, marca a sua posigio. O ripido progresso e a industrializagio
fazem surgir a classe dos novos ricos, ciosos da sua elevada posigiio social, adqui-
rida pelo dinheiro. Marca também 2 existéncia de uma classe, que é a operaria.
A nobreza, reaccioniria, mantém-se em volta dos prineipes.

Portugal ndo acompanhon a grande transformagio econémica que 8o
estava a dar. Afastado do centro da Europa, centro dos grandes acontecimentos,
conservou-se, pois, na rectagnarda desses movimentos, que se davam para além
das suas fronteiras.

Foi muito morosamente que iniciou a sna industrializagio. As condigtes
medievais que regiam o comércio, a existéncia de barreiras aduaneiras entre os
concelhos e o ruinoso Tratado de Metween com a Inglaterra, impedem o seu
desenvolvimento. Dissidéncias politicas, primitivos processos de fabrico, igno-
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rancia dos operarios, falta de matéria prima, contribuem para o seu atraso. o
Tratado do Rio de Janeiro, as invasbes francesas, a ida da corte para o Brasil,
sio ainda mais umas razdes para explicarem o atraso em que O DOSSO pais se
encontrava.

S6 depois de abolido o regime das Corporagies e Oficios em 1834 e de
novas medidas terem sido tomadas, comega a esbogar-se um pouco mais de pro-
gresso, que aumenta gradualmente até ao fim do século.

0 séeulo Xix modifica profundamentalmente a lluropa. As nagdes ficam
admiradas perante os resultados tangiveis dessa transformagiio : o acréscimo ilimi-
tado da produgho, o aparecimento das grandes empresas, exportagdes em massa,
o surgir da grande cidade, 0 dominio da maquina, etc.

Tsse século de grandes realizagdes, de desenvolvimento exeepecional-
mente répido, que toma as proporgdes de uma revolugio, de tendoncias vincada-
monte materialistas, reflecte-se nos pensamentos & nas concepgdes de vida dos
comtemporaneos.

Uertos problemas resultantes desse mundo novo, estimulam a literatura
social. Os romancistas eriticam acerbamente a sociedade, constituida por uma
aristocracia egoista, agarrada aos seus antigos privilégios e por uma burguesia
industrial, enérgica, mas absorvida inteiramente pelo desejo do ganho. Criticam
ossa nova civilizagio, em que o dinheiro move todas as energias, essa multidio
que nio compreende senio o apetite do gozo e do lucro. A tendéncia do homem
procurar aperfeigoar a sua arte, de maneira que o produto tenha o maximo valor,
nio 6 mais do que o desejo do seu proprio ganho.

1o contra o espirito dessa 6poca, contra 0s Progrossos dominadores do
racionalismo, da Cisneia, do egoismo industrial, que esses homens meditam ou
sentem, escrevem ou falam. As obras que produzem, manifestam a critica da
sociedade em que vivem.

O romance de sociedade, que tem por caracteristicas um certo realismo,
actualidade no assunto, critica e ainda a opiniio do autor sobre os problemas da
época, fol primeiramente cultivado na Alemanha, como atrds disse, por Tmmer-
mann, nas suas obras EPIGONEN e MUNCHAUSEN. Guizkow, Spielhagen,
Keller, Raabe, Freytag, caliivam esse género com bastante &xito. DIE RILTER
VON GREIST, STURMFLUT, HAMMER UND AMBOSS, PROBLEMA-

TISCHE NATUREN, MARTIN SALANDER, DER HUNGERPASTOR,
SOLL UND HABEN —sio obras que tocam nos problemas o conflitos que
interessam & 6poca, na sua vida politica, social e moral. Sdo estes os
escritores que, na Alemanha, ao lado do Fontane, se ocupam do romance de

sociedade.

Cabo Ve ‘o

THEODOR FONTANE, descendente duma familia de refugiados hugue-
notes, nasceu em 1819 em Neruppin, pequena cidade de Drandebourg, onde
o pai tinha uma farmicia. Tb af que Tontane passa a sua juventude. Em 1839
acaba a aprendizagem e ¢ ajudante de farmicia em Leipzig, Berlim e Dresde.

Os primeiros ensaios literdrios e as primeiras poesias do pequeno boti-
crio nada tem de genial, nem de sublime, n&to possnindo também o Weltschmerz.

Em Berlim faz parte do efrculo literario Tunnel uber der Spree, de que
comparticipam todos os homens de valor da época, como Eichendorff, Strom,
Strachwitz, etc, Bm 1849 abandona por completo a sua profissio de farmacéutico
e dedica-se & Literatura. O jornalismo merece-lhe especial aten¢io. Em 1850
casa o, dois meses mais tarde, parte para Inglaterra, como correspondente do
Zeit o do Preussischen Zestung. A sua actividade de jornalista nesse pais, que
tanto admira, proporcionou-lhe conhecimentos, ndo s6 na matéria, como na con-
cepedo literaria. A infludneia das lendas inglesas e da inigualavel arte baladesca
(Percy) faz-se sentir fortemente na sua poesia.

TFontane sente-se melhor no ar livre e mundial de Londres do que na
estreiteza de ambiente de Berlim. Vai de novo i Inglaterra, onde viveu quisi
ininterruptamente até 1859. Iistuda as condigBos de vida estrangeiras e compa-
ra-as com as da prépria patria. Foi justo, niio esquecendo ao lado das vantagens
da Inglaterra, os seus lados sombrios.

Em 1859 volta a Berlim, sem emprego fixo.

Mais tarde visita a Itilia e sente-se céptico perante a arte italiana.

Fontane passa da reportagem para o romance. Toda a sua actividade
anterior, foi como que um largo treino, para muito mais tarde se tornar o grande
romancista que foi. Fontane pertence aos que amadurecem numa idade em qae
outros viio morrendo como artistas.

A partir de 1862 publica uma série de descrigges WANDERUNG
DURCH DIE MARK BRANDENBURG, que sio um admirivel guia de viagem.

Ensaia, de infcio, o romance histérico e publica, em 1878, VOR DEM
STURM. Enfim o romanecista surgiu, mas deixa o amparo solido desse género
para abordar um assunto novo e actual, sem nada pedir & histéria e as viagens.
Instala-se e para sempre, na matéria mais despida de exotismo : Berlim e a socie-
dade.

Essa paciente maturagiio, esse longo aperfoigoamento dos seus meios
artisticos, essa imensa meditagiio, essa acumulagio de recordagdes, dido-lhe segu-
ranea e simplicidade. Nio teve necessidade nem de directrizes, nem de modelos :
86 teve que contar. Contar o presents, mas com a serenidade do velho que ji
estd um pouco féra da vida.
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A um primeiro ensaio —que é ainda uma novela intitulada L’ADUL-
TERA (1882), segue-se uma série de romances, que tem por fundo Berlim con-
temporaneo: IRRUNGEN WIRRUGEN (1888), FRAU JENNY TREIBEL
(1893), EITY DBRIEST (1895), DER STEOI]ELIN (1898).

O sucesso aumentou a cada nova obra. [fontane torna-se o romancista
da moda e os j6vens naturalistas que lutam ainda para se impor, procuram nele
um mestre. A sua vtlhice é o perfodo mais brilhante da sua vida, rodeada de
admiradores e honras. A sua morte, em 1898, a critica consagrara ji a sua reputagio.

Jane Austen pode ser considerada a iniciadora do romamce de sociedade
em Inglaterra.

Dickens &, talvez, o autor que, duma maneira mais franca e larga, ins.
tala a burguesia no romance. O sentimento que anima a sua obra é o social. 13
intensamente do seu tempo quando critica o zomba, com gosto, dos ridiculos
dessa civilizagiio positiva que o cerca.

Dickens, Disraeli, Mrs. Gaskell, Kingsley, sio os principais escritores
inglesos contemporineos de Thackeray, que se ocupam desses problemas, que
reagem de uma maneira mais ou menos violenta contra o dogma do egoismo
econdémico e social.

WILLIAM MAKEPEACE THACKERAY nasceu em Calcutd em 1811.
Em 1817 foi para a Inglaterra, para casa de pessoas de familia. O seu tempo de
colegisl, que ndo foi feliz, recorda-o em vérios escritos. Amou Walpole House
tanto quanto Becky Sharp gostou da deademia para Jévens, de Miss Pinkerton.

Em 1829 vai para Cambridge e a sua obra PENDENNIS contém capi-
tulos baseados nesse decorrer de ano e meio da sua existéneia. Fm 1830 aban-
dona a Universidade, sem ter obtido o bacharelato, e vai para Weimar. Af colhe
impressdes da vida alemi, enche-se de entusiasmo por Schiller e conhece Gosthe.
Viaja pela Franga, Alemanha e Itilia, para estudar pintura e depressa a sua
pequena fortuna desaparece. As desgragas compelem-no a valer-se dv seu talento
de jornalista, de pintor e caricaturista.

Colabora em vérias revistas e publica sob diversos pseudénimos artigos
de critica, fantasias, novelas e romances. Desde o tempo da Universidade, Tha-
ckeray ensaia a satira. Os dez anos que precedem o aparecimento de VANITY
FAIR sio preenchidos por uma obra da juventude, ripida e variada. Esse ro-
manee foi planeado e escrito mais cuidadosamente que os outros. Ioi preciso o
seu aparecimento para que o grande piblico o conhecesse.

VANITY TFAIR, PENDENNIS, THE NEWCOMES, mostram clara-
mente a personalidade do romancista. Das tris obras, é a primeira a melhor, aquela
em que as suas qualidades mais se revelam e aquela de que depois me ocuparei.

Cabo Varde

o

LEm Portugal s6 focarei BGA, por ser ele o escritor escolhido e tam-
bém por ser o iniciador do romance de sociedade.

JOSE MARIA DE E(A DE QUEIROZ nasceu na Pévoa de Varzim
em 184D. Seguiu estudos de Direito na Universidade de Coimbra e foi esse meio
académico que primeiro o influenciou ; infludncia de iniciagio, recebida pelo con-
vivio e pela leitura.

No pequeno meio de Coimbra se condensavam as ideias mais dispares
o das mais heterogéneas proveniéncias. O gosto do folclore, a filologia, a metafi-
sica alem#, o realismo frances, a filosofia, o socialismo ¢ as generosas teorias
de confraternizagio se confundiam num caos, numa indisciplina, que criava na
mocidade uma curiosidade e uma actividade mental muito diferente da dos parti-
dérios do romantismo.

Toi pela geraciio de Coimbra de 1865 que o realismo se instalou em
Portugal. Para essa juventude, realismo niio significava s6 uma escola literaria,
mas também uma atitude de protesto contra o idealismo subjectivo.

As célebres Conferéncias Demoecraticas do Casino, da iniciativa de
Antero do Quental, foram um grande passo dessa nova geragio literiria para o
triunfo. Tga de Queiroz, que fez parte do grupo eoimbrio, foi o nosso primeiro
romancista.

Trés infludneias ha a notar na evolugio artistica de Tica: o meio acadé-
mico de Coimbra, as suas viagens pelo estrangeiro, e muito especialmente pelo
Oriente, e ainda a do realismo frances, de que I'laubert ¢ Zola foram os mode-
los preferidos.

Na primeira fase da sua evolugio literaria, Ega colabora com Ramalho
em O MISTERIO DA ESTRADA DE SINTRA e nas FARPAS e escreve para
jornais e revistas.

O CRIME DO PADRE AMARO 6 o primeiro romance realista por-
tugues. K’ um romance de caracteres e ¢ o primeiro exemplo de uma obra su-
gerida por um problema social. O PRIMO BASILIO, publicado trés anos mais
tarde, é uma minuciosa andlise & constitui¢iio da famflia da burguesia portuguesa.
O MANDARIM e OS MAIAS focham esta fase da evolugio literiria de Eea.

Os quatro romances citados mostram s obra de um escritor que franca-
mente se manifesta contra tudo quanto se lhe aparenta retrégrado, contra a falsa
nogio de justica e de moral, contra uma sociedade politica, social e intelectual-
mente mal formada.

Para o surgir de um Portugal melhor, Ii¢a torna-se paladino de novos
ideais o, para isso, aponta defeitos, censura, destréi com o ardor e o dinamismo
préprios de um jovem.
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Il — Posigdio social

a) O Individuo e o Sociedade:

A sociedade niio é uma simples soma de individuos, mas o sistema for-
mado pela sua associagiio, representando uma realidade especifica, que tem os
seus caracteres préprios. [¥’ inegivel que nio se pode produzir nada de colec”
tivo sem utilizar as conscitncias particulares ; mas esta condigio necessdria nio
é suficiente, B’ ainda necessario que essas consciéneias estejam associadas, com-
binadas, e combinadas de uma certa maneira, Daf resulta a vida social e, por
conseguinte, é essa combinagiio que a explica.

Agregando se, penetrando-se, fundindo-se, dio nascimento a um ser, que
constitui uma individualidade psiquica dum novo género. O grapo pensa, sente e
age de maneira muito diversa do que fariam os seus membros se estivessem iso-
lados.

As maneiras colectivas de sentir, de penssr e de agir, exercem forte
constrangimento sobre o individuo. Com efeito, tradigdes de toda a espdcie,
dogmas e ritos religiosos, imperativos morais, leis e costumes, convengdes do
saber viver, da civililade ou da etiqueta, ostilos estéticos e regras das diversas
formas de arte, sistemas econdémicos de produgio e permuta, apresentam
todos o caracter comum de exercerem sobre o individuo uma pressio, & qual
86 poderia subtrair-se com perigo, S&o, na verdade, formas que o individuo en-
contra j4 estabelecidas antes dele, cuja origem muitas vezes ignora e com as
quais, finalments, tem de conformar-se ou que tem de combater, correndo os
correspondentes riscos o perigos.

A sociedade que vemos viver nos romances escolhidos ¢, especialmente,
a burguesa.

FONTANE apresenta-nos a nova classe social no momento em que se
esforga por assegurar as suas conquistas e para se colocar num nivel superior.
E’ a burguesia que domina em FRAU JENNY TREIBEL. Mas Fontane, dentro
dessa mesma classe, faz viver duas familias completamente diferantes : dum lado,
a familia Schmidt, representante de uma scciedade sem ambigdes, nem impor-
tdncia polftica, uma sociedade de professores e funcionirios, um pouco da Alema
nha do século xvirr, de pensadures o poetas; doutro lado, a familia Treibel, re-
presentativa da ascendéncia & alta burguesia, pelo dinheiro. A sua existdncia
Tesume a subida da sua casta. Fla representa a classe em evidénciz, a burguesia
enriquecida pela inddstria e pelo comércio, a classe dos novos ricos.

FONTANE d4 nos, com extraordinaria realidade, a imagem dessa socie-
dade, que gira em volta dum fulero, que é o dinheiro,

Cabo Verde

Vemos, pois, dum lado a alta burguesia, posigio social alcangada pelo
dinheiro e, do outro, a posiciio social criada pela profissio, que, do seu lado, foi
escolhida por uma afinidade interna.

O professor Schmidt é um outro tipo de burgugs, cheio de ironia e de
espirito, que cita Schiller bebendo o seu café, que vive satisfeito, embora vegete
no meio da prosperidade geral. Contenta-se com o que possui, olhando com certo
desdém para esses novos ricos, de que ele bem conhece a origem.

Do seu humilde viver na pequena mercearia de Adlerstrasse, conseguiu
Frau Treibel atingir o apogou. IV’ ela a figura prepooderante da familia e, tam-
béw, da obra; é quem decide tudo quanto se relaciuna com os seus, 6 quem sabe
o que melhor lhes convém. Ela é, por assim dizer, o simholo dessa sociedade
burguesa e rica.

Notamos nos Treibel uma disciplina rigida, convencides e ciosos da sua
posigio, cheios de preconceitos e vaidades criadas pelo poderio do dinheiro.

Vé-se no viver dessa familia, na sua manoira de sentir e de agir, a pres-
sdo nela exercida pela sociedade; sociedade pelos Treibel interpretada como
abrangendo exclusivamente os ricos e a nobreza. I, por assim dizer, sua es-
crava. Couseguiu a ascenclo e, uma vez instalada, ndo é mais do que um fanto-
che cumpridor das suas leis, costumes, tradigdes, convencdes, mas ao mesmo
tempo uma defensora acérrima de todas as prerrogativas alcangadas e incapaz de
admitir no seu seio alguém que considere inferior.

Notamos em Schmidt a auséncia de fortuna, mas um hem-estar relativo,
um aguardar dos acontecimentos sem os forgar, uma confianga absoluta na inte-
ligéneia, capaz de discernir o bem do mal, num transe dificil.

Embora a nossa simpatie se dirija para esta familia e pelo meio que a
cerca, nio deixamos de notar que é tdo ciosa do seu intelecto e da sua cultura,
como os Treibel sio arrogantes pelo soa dinheiro e pela situacio por ele adqui-
rida. Porém, falta-lhes aquela preocupagio continua que caracteriza a vida em
casa dos Treibel, aquela inquietagio que nunca lhes di a satisfagio e o bem-es-
-tar ou, digamos, a felicidade.

A estabelecer como que um trago entre estas duas familias, represen-
tantes duma burguesia diferente, a do dinheiro e a do intelecto, ests Corina, que,
se intelectualmente merece bem o apelido Schmidt, tem a fraquoza de se querer
onir aos Treibel ; simplesmente por uma questio material,

Manifesta a sua maneira de pensar de que a riqueza é um bem que
gostaria de saborear. Ja, lachte Corina, die Jugend ist gut. Aber, Kommerzienra-
tin ist auch gut eigentiich noch besser. Ich bin fur einen Landauer und einen Gar-
ten und die Villa herum,
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Corina odeia a mediocridade usufruida pela sociedade intelectual, mas
modesta, dos professores. Suspira pelas facilidades e prazeres do bem estar dos
ricos, embora note a superioridade dos primeiros, sob muitos aspectos. I, pre-
tendendo aleangar essa elevada posigio social, pelo dinheiro, Corina pde A prova
todos os seus dotes de inteligéncia e de mulher culta,

Helena, a jévem hamburguesa, mostra-nos um novo tipo. Sente-se supe-
rior ao meio que a cerca, o da famflia Treibel, por ser descendente da velha
burguesia de Hamburgo, cheia de antigas tradi¢des. Fssa burguesia criou, como
por assim dizer, uma aristocracia comercial o, daf, a sua arrogincia muito seme-
lhante & da velha aristocracia. Uma geragiio que, pela largueza dos seus meios,
despreza tudo o que ha de aviltante no coméreio pequeno. Helena olha para a
familia, de que pelo casamento faz parte, com um certo ar superior, por saber
que vieram dum meio comercial pequenissimo, duma camada social muito baixa.

Sabemos que Fontane faz de Berlim o cenario onde passam os perso-
nagens do seu romance. I uma grande cidade, de centros industriais de criagio
recente, onde a concepgdo das coisas & forgosamente materialista. Af tudo se
subordina ao lucro, ao interesse e o dinheiro desempenha o papel predominante,
parecendo constituir o verdadeiro fim para que se vive e se labuta, Como exem-
plo flagrante da avidez do dinheiro e da posigio social dada por ele, temos
Joenny Treibel, que apesar de nascida na pequena mercearia de Adlersirasse,
pelo rumo que did & sua vida, pela sua maneira de ser, pode considerar-se uma
criatura pertencendo ac meio da alta burguesia.

EGA DE QUEIROZ escolhe também para tema da sua obra a sociedade
burguesa do tempo. O PRIMO BASILIO é um soberbo quadro da vida portu-
guesa de entdo, bem observado, composto com arte perfeita e processos técnicos
de que o autor teve entre nés a primazia. Porque a vida de Lishoa concitava,
decerto, maior interesse que a da provincia, gravou-se fortemente na atengio
piblica.

O pensamento central de O PRIMO BASILIO é o da dependéneis do
homem, na sua vida interior e social, do meio ambiente.

Como na obra alemd, é uma grande cidade o centro em que se desen-
rola a acgiio do romance e os seres que nela vivem sio criaturas que, na gene-
ralidade, modificou, tornou frivolas, superficiais, interesseiras e, por vezes,
pouco escrupulosas.

A importancia dada & posi¢iio social ndo 6 tio grande no romance por-
tuguds como a que Fontane d4 em FRAU JENNY TREIBEL.

Mas notamos também o prestigio que essa posigio exerce no homem e,
ainda mais, o papel preponderante do dinheiro.

Cebo Verde

A infludneia que Basilio exorce, deve-a especialmente ao facto de ter
enriquecido no Brasil, de ter viajado pela Buropa, pela América, pelo Oriente o
ainda de se vangloriar dos seus conhecimentos e das suas arriscadas aventuras
em pafses longinquos. Era curioso. o pela mankd um bocado ao Santo Sepulero;
depois d’almogo montava a cavalo ... Ndo se estava mal no hotel, inglesas boni-
tas ... Tinha algumas intimidades {llustres . .. Falava dellas, devagar, tragando @
perna; o seu amigo o patriarcha de Jerusalém, a suo velha amiga « princesa de
La Tour d’Auvergne! Mas o melhor do dia era de tarde — dizia — no Jardim das
Oliveiras, vendo defronte as muralhas do templo de Salomdo, ao pé a aldeia escura
de Dethania onde Martha fiava aos pés de Jesus, e mass longe, faiscando imével
sob o Sol, o mar Morto! E ali passava sentado n'um banco, fumando tranquila-
mente o sew cachimbo !

E todo esse prestigio de que ele se taz rodear, prestigio de homem
rico e viajado, conhecedor de todos os recantos de Paris, torna-o aos olhos
desses entes fiiteis da sociedade lishoeta de entdo, um ser de elei¢gio. Basilio
simples mortal ao ir para o Brasil em busca de fortuna, volia a0 seu pais devido
& riqueza adquirida, como alta individualidade, e a sua chegada é anunciada nas
interessantes noticias do mosso high-life.

A impressio que Basilio deixa de infcio em Luisa é devida ao seu chie,
4 sua conversa mundana is suas alusdes constantes a Paris. Em Paris! Que
deliciosas, que frescas as toilettes daquele verdo! Oh! mas em Paris! ... Tudo é
superior ! Por exemplo, desde que chegara ainda ndo pudera comer! Positivamente
nao podia comer! S6 em Paris se come.

E essa infludneia é de tal maneira grande que Lufsa junto de Basilio,
envergonha-se dos amigos do marido, julga-se diminuida aos olhos do primo e
pareceu-lhe que as ligagdes do casamento lhe tinham irazido um pouco o plebeismo
das convivéncias, A aparéncia exterior de Basilio, os seus conhecimentos, o seu
requintado gosto & parisiense, conseguem fazer dele um her6i aos olhos de Lufsa
e abrir caminho aos acontecimentos que se seguem.

Curiosfssima, sob o ponto de vista secial, a figura do Conselheiro Acécio,
cioso do sou titulo, pomposo, doutoral. Fora outrora, director-geral do ministério
do reino e sempre que dizia Ll-Rei! — erguia-se um pouco na cadeira ....ovuvres
Os seus gestos eram. medilos, mesmo a tomar rapé. Nunca usava palavras triviais.
Citawa muito. Era autor. Bsta figura é uma das que se torna mais familiar na
obra de Ega, embora n#o seja especlMicamente portuguesa.

O conselheirismo burocrdtico 6 universal. Examinando a figura do Conse-
lheiro Acicio, verificamos que ser Conselheiro ¢ sinénimo de ser pomposo,
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doutoral, tratar com altanerin os subalternos e com servilismo 0s superiores,
fazer da vida uma repartigio e do protocolo profissional um mendamento.

Mas esses defeitos ndio sfio exclusivos do conselheirismo portugués.

Fontane também critica, com ironia, o conselheiro do coméreio Treibel o, ainda
mais do que este, Fran Treibel, que também ¢é conselheiro, visto que o titulo do
marido aproveita & mulher.
' Nas mais pequonas frases proferidas pelo Conselheiro Acdcio, notsmos
a preocupagio pela osteutagdo, a tola vaidade, embora pretensamente velada
pela modéstia, Na minka sepultura ndo quero elogios. Se os meus amigos, os meus
patricios entenderem que ew fiz alguns servigos, tém outros meios para 08 comeme:
rar: ld t8m a imprensay o comunicado, o necrolbgio, a poesia mesmo!

Ega apresenta-nos todo esse viver citadino, em que o homem niio tem
o privilégio de gozar a sua liberdade individual, porque a sociedade ¢ domina
tornando-o um escravo do meio & que pertence, manietando-o por completo. Se
6 pobre, ocupa uma posigio subalterna, é obrigado constantemente a submeter-se,
a curvar-se; se & rico, tem de cumprir um sem nimero de etiquetas, praxes e
ritos. ‘

0 que é a sociedade mundana, o que ela tem de egoismo, mesquinhds,
futilidade e de imoral, diz-nos K¢a através da figura de Basflio, 1 ele o simbolo
dessa sociedade amoral e entorpecida, que tudo aceita e pormite e em gue pare-
cem existir apenas duas finalidades essenciais: a do gozo e a do luero.

Luisa personifica a tendéncia mérbida duma época. % a maulher que
sonha a vida por Feuillet, que tom um secreto ideal de grando elegéincia e a
quem causa tédio profundo a vida doméstica.

Juliio 6 o vrpobre a quem 2 vida nega os seus bens. B o tipo do homem
ateligento e cheio de aptiddes, mas a quem uma gociedade mal formada, onde
quése exclusivamonte vencem os que nada valem, nega tudo e transforma num
descontente, num caréeter azedo e descrente de tudo. & esperava, com a lenacidade
do plebeu sofrego, uma clientela rica, wma cadeira na Escola, um coupé para as
visitas, uma mulker lou a com dote. Tinha a certeza do sew direito a estas felicida-
des, e como elas tardavam a chegar ia-se tornando despeitado ¢ amrgo.

Bm VANITY FAIR, o fmbito é mais vasto do que em FRAU JENNY
TREIBEL e em O PRIMO BASILIO, pois abrange todas as camadas sociais: a

aristocracia, a burguesia e o povo.
O problema central desta obra é a vaidade social. O mundo é uma feira

e os homens fantoches que nela se movem. But my kind reader please to remem~
ber that this history has VANITY FAIR for « title and that VANITY FAIR s a
very wain, wicked, foolish place full of all sorts of humbugs and falseness and pre-

Cabo Verde

tensions, Silo estas as palavras )
| ‘ que TEACKERAY logo do inicio dis
numa feira de vaidades mundanas que ele faz mo y o e

o T ver os porsonugens do seu

Mais ainda do que nas d
) uas outras obras, nota-se
& pressuo exercida pela sociedade no homem. ’ RS

T

e odsos 08 grupos que compdem o mundo eriado por Thackeray — os
- Iy. (')s edley, os Osborne, lord Steyne e mesmo 0s 0’Dowds estio uni

. 0 i 4
fet::i ;Te a influeneia deslumbrante de Rebecea Sharp, I em volta dessa figura

bina, um misto de inteligdneia, bel idac

: ‘ » Doleza o perversidade, que 86 vém mo
diversos personagens, fantoches dessa feira do vaidades, ! o

sk s e o o b oo Y TATE prsn
: : ciedaae, It ele que faz ascend i
;:;osescalgos, 6 por ele que se cometem as maiores vilanias e ¢ ainzz i‘;: ’1:::’
quecer e perdoar tudo. Mas a par dessa proocupaciio ha outra ’

casia. A classe aristocrata, com todos 08 seus pergaminhos el L
tos, as suas ideias de ostentagiio, tem em vista mant ;
brﬂhaute,‘ embora moralmente nada valha, A burguesia enriquecida, ciosa d
prerrogativas, pretendendo nivelar-se com os nobres, é arrogante e,m; ke HRAT,
les qt.le seate numa posigiio inferior, Ainda a média burguesia, desejos dp“”‘ o
um nivel superior, é capaz das maiores vilanias para atin ir’ ey
mos om Rebecca um exemplo frisante desse tipo, ‘

Becky Sharp, curiostssima figura de maulher
pracisamente o contrério,

08 seus preconcef-
er sempre uma apardneia

o fim almejado, Te.

y 380 é uma herojna
s POT ser
. mas 6 ela que dé ao romance um interesse fundamental,
ebecca, essa jovem vinda dum meio boémio bastant
8ue, gragas i sua inteligéneia, ao seu poder persuasive
sia, aliada dndido ¢ i ,

o s,m a ‘um cat‘ldxdo aspecto fisico, aleangar pelo casamento, posigiio de
: :%ue na aristocritica sociedade inglesa. Qet me a situation — 6 o que diz B
c a] . 1 . 5 e.

- y ainda no colégio de Miss Pinkerton, E na procura o no aleance dessa &3t
ton se arrasta a vida de Rebece i N
@ @ bem assim a duquel
68 que a segu
o guom. Todos
©us actos, argutamente estudados, tém um fim, quési sempre coroado de 8xi
x1to,

Vemos em VANITY FAIR toda uma sociedade, constituida na sua

maior par i ineli
parte por pessoas egoistas, inclinadas a seguir os sens prazere,
tadas 2 tarefs de manterem aparg P s

S 5o puag s, p neias, Dinheiro o posigio social elevada signi-
. > COIR 4 sua pomposa ostentagio e i i

" g i &3 estlpida vaida

pre ’(; velbo Sir Pitt, dum conscienciosamente cinico ponto de vista, afecta dde’

p za». 08, para o seu necessitado irmio e cunhada da Reitoria par; a i

de Brighton e para o seu intolerayel filho Ritt, ’ el

e davidoso, conse-
4 sua asticia o hipoeri-

Suplomente Cultaral n,® 1 ~~ Gutabre-1958

4



st

|

42

Como em FRAU JENNY TREIBEL, vemos viver em VANITY FAIR
uma série de familias bastante representativas da sociedade inglesa. Temos de
um lado os Crawley, representantes da aristocracia, familia bastante numerosa,
apresentando grande diversidade de caracteres. dmong the most respected of the
names beggining n C, which the Court Guide contained in the year 18, was that of
Crawley, Sir Pitt, Baronet, Great Gaunt Street, and Quen’s Crawley, Hants. This
honourable name had figured constantly olso in the Parliamentary list for many
years, in conjunction with that of a number of other worthy gentlemen who sat in
turns jor the borough. E os diversos membros dessa familia, de nobre hierarquia,
comportam-se na sociedade de um modo hastante especial. Se perante o mundo
pretendem manter um certo aspecto, que a sua nobreza exige, a sua vida parti.
cular é cheia de marcas torpes. Sir Pitt, o rico Baronet, was a philosopher with
a taste for what 1 called low life. Sem preconceitos alguns, abusa da sua elevada
posi¢io para se entregar aos mais baixovs vicios, convivendo e acamaradando com
pessoas da pior condigio. O seu casamento com Rosa Dawsoa, filha de comer-
ciantes, a maneira desprezivel como a trata, mostra-nos o caracter desse nobre,
a quem a sociedade nada nega. So ke used to get drunk every night: to bet his
pretty Rose sometimes: to leave her in Hampshire when he went to London for the
parliamentary session, without a single friend in the wide world.

Mas ainda referindo-se a Sir Pitt, Thackeray diz-nos neste pequeno passo
a preferéncia da humanidade pelos titulos e pelos bens materiais, os inicos bens
que marcam na vida mundana: But a itle and coach-and-four are the more pre-
cious than hapiness in Vanity Fair : and if Harry the EKight or Bluebeard were alive
now, and wanted a tenth wife, do you suppose he could not get the pretiiest girl
that shall be presented this season.

O autor nio s6 define o caracter desse nobre debochado e bébado ...
tn a word the whole baronatage, peerage, cammonage of England, did not contain
a more conwing, mean selfieh foolish disreputadle old man, mas também a vaidade
da trademan’s daughter, que ascendeu A aristocracia e que sofre as consequéncias
humilhantes dessa ascensiio. Mas na feira das vaidades, que é o mundo, tudo se
suporta, conquanto se mantenha uma alta posi¢io social. 1t mais uma vez a ima-
gem do homem escravo da sociedade.

A miss Crawley, a original irmd de Sir Pitt, sio admitidas todas as
excentricidades, devido ao diaheiro que possui. Sir Pitt had an unmarried half
sister who inherited her mother’s large fortune ... £ o peso da sua fortuna justi-
fica a maneira cheia de defercncia como é tratada em Queen’s Crawley pelo irmao
e pelos sobrinhos. Miss Crawley was, in consequence an object of great respect,
for she had « balance at her banker’s wich would had made her beloved anywhere.
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Com que ironia Thackeray critica essa maneira de o homem julgar o
seu semelhante pela posigio social que ocupa e, ainda mais, pelo dinheiro que
possuil What a dignity it gives an old lady, that balance at the banker's! Iow
tenderly we look at her faults she is a relative (and may every »eader have a score
of such), what a kind good-natured old creature we find her!

Socialmente, Miss Crawley vale por ser uma nobre ; mas vale muito mais
aos olhos dos seus porque she possessed seventy thousand pounds.

Rawdon, o oficial de dragdes, que 86 sabe jogar e bater-se em duelos,
sem nenhum valor intelectual e moral, tem a salvaguarda-lo a amizade da tia rica.

Pitt, o suposto estadista, ambiciona riqueza, posi¢io de destaque na vida
politica, mas quere passar aos olhos do mundo por um puritano. What is money
compared to our souls?.

Thackeray apresenta-nos toda a nobre famflia dos Crawley como seres
amorais, crivados de defeitos, capazes das mais torpes acgdes. Observamos nes-
ses aristocratas, a mesma luta pela vida, a mesma preocupagio pelo dinheiro, por
vezes até o rebaixamento moral para poder manter uma posigio que 86 esse di-
nheiro di, a mesma preocupa¢io que se nota em camadas sociais que lhe ficam
abaixo. Mas aus primeiros, resta-lhes o brilho magnifico da nobreza, a possibili-
dade de socialmente poder marcar, embora no fntimo nfio tenham valor algum.

O velho Osborne personifica a vaidade do homem que se rodeia de um
ambiente de rigueza, para quem os sentimentos nada valem. A sua atitude para com
os Sedley é abominivel. A raina destes, equivalente a um abaixamento de nivel,
leva o tolo Osborne a por de parte ndo 86 o amigo, como procurar impedir o ca-
samento de George com Amélia. A mesma mania de ostentagio o de vaidade se
nota nos outros membros da famflia Osborne.

Por outro lado, vemos os Sedley, que vivem ficilmente no esplendor,
mas que nio oferecem resisténcia i desgraga. Deixam-se levar ao sabor da cor-
rente, sem procurar qualquer resisténcia- Sabem ser ricos, sabem gozar os bens
que a fortuna proporciona, mas sfio fracos, sem personalidade nem vigor, na
mudanga brusca da grandeza para a miséria.

A posigiio e a riqueza de Lord Steyne desculpa os seus vicios, a sua
dureza, o egoismo.

Thackeray di-nos em VANITY FAIR todo um mundo de grandezas
vis, de ambigdes, de vicios, de falsidade e pretenstes: um mundo em que os
bons sio fracos e sucumbem e em que os maus sio vitoriosos.

(Continua).

SYLVIA CRATO M ONTEIRDO

Suplemento Cultural n,° { — Qutubro-1958

43



44

CQe:;yreédo

E

Deixem-no pasar, por favor;
Ele vem cansado,
O seu caminho foi longo- . .

Desde manha cedo
As aves que cantam
O Sol e o prado

E a brisa do mar
Trouxeram com eles
O teu cartao de visita.

Mas eu nao queria visita anunciada. ..

Pecdias entrar sem bater
Beber da minha agua
E comer da minha comida.

Descansal

.« E enquanto adeja

Em volta de nos

Este socego tranquilo

De um retorno desejado

Vou contar-te histdrias

Para embalar o teu sono
Afugentar do teu pensamento
Rogas, secas, sol ardente,
Fuba,

Terra-Longe |

N C I O A N A H O

R Y

Cabo Verde

APONTAMENTO de Pedro Gregério para ilustragdo
do pcema <Regresso» de Teréncio Anahory

CABO VERDE
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Chuva de Agosto

(CONTO)

MA atmosfera pegajenta, como s6 acontece nos dias que precedem as

grandes chuvas de Agosto, amortalhava a ribeira. Parecia que ¢ céu

se unia & terra, dquela terra boa e generosa, num abrago de calor mo-
lhado, sufocante, que vinha de um ror de nuvens carregadinhas de umidade que
cavalgavam por cima do vale, como alimérias desenfreadas, sem deixar cair pingo
d’agua. Um relampago cortou o céu em roquebros de centopeia, seguido de um
grande estrondo. O troviio reboou pela ribeira, eresceu, ganhou forga, e, entre-
chocando-se pelas vertentes, desabou sobre a povoagio. LA longe as cumieiras
da Rocha Grande devolveram o eco num rugido sinistro.

Simio Toca estava sentado no alto do cabego. Olhou para o céu, semi-
cerrando os olhos feridos pela intensa claridade. Quedou-se assim por algum tempo,
vasculhando as nuvens com a vista, a abanar a cabega devagarinho, devagarinho,
como quem escuta uma conversa com atencdo. Aquilo era linguagem de chuva de
Agosto que nilo tardava a cair. O que o aborrecia era a questio do dique. Tinha
foito uma plantagio mesmo no meio da ribeira e a dnica esperanga de a salvar
era o dique ficar pronto antes de as-dguas. Simio Toca fez um sinal a Aundré, que
andava perto, metido numa moita. André aproximou-se

— Boas horas, nh6 Simio —— disse numa voz despreocupada, Simio Toca
mal lhe respondeu e continuou ali especado, numa posigiio caracteristica, pernas
afastadas, miios debaixo do queixo, apoiadas numa hengala de nés grossos que
se espetava verticalmente no chilo, direita como fio de prumo. Simio Toca re-
puxou os olhos para cima e encarou André.
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— Tintllo, esta obra no dique fica pronta antes da chuva de Agosto, nio?—.
André rodeava o boné entre as mios.

— Trabalho vai indo nhé Simé#o, vai indo — respondeu. — Dificuldade 6
o dique ter de passar dentro da propriedade de Djoquinha de Nhuto no lado norte.
Simio Toca mal ouviu a resposta. Levantou-se de repents, como que sacudido
por uma ideia luminosa e apontou para a ribeira. i

—Olha ali, André, olha-me para aquele milheiral 14 em baizo. Nio
notas nada ? André fez um aah! inexpressivo, como quem nio conseguia perce-
ber. Ali mogo — ali no caminho do dique. E aquela rocha, mogo, é aquela rocha.
Basta um fogo de dinamite para a deitar abaixo. Desviamos a rota da ribeira e
nem 6 preciso acabar o dique no lado norte. André sé entdo percebeu para onde
Simao Toca apontava. Olhou para ele, olhou para a rocha, voltou a olhar para
ele e arriscou numa voz hesitante :

— Mas nh6 Sim#o aquele milheiral é ja dentro da propriedade de Djoqui-
nha de Nhuto e se a gente der fogo ele nio vai ficar contente. Pode até dar
contenda judicial.

Sim3o Toca voltara a sentar-se. Deu uma gargalhada e estendeu o brago
para André.

— Qual contenda, qual qué! Tu tenho Djoquinha de Nhuto dentro da
minha m3o. Assim, — disse, carregando na ultima silaba e fechando o punho num
gesto sigaificativo. Dentro da minha mio — ouviste ? André pediu licenga e afas-
tou-se lentamente. De longe Simfio Toca ainda lhe gritou:

— Passa pela ribeira e pde os homens a trabalhar bem. Quero o dique

pronto antes da chuva de Agosto.

* *

Simio Toca ficou s6. IFazia aquela peregrinagdo todos os diasg, num
hébito antigo. Subia por um caminho de cabras e ia assentar-se no alto do cabeco,
de costas voltadas para o poente, & espera da hora em que o sol descia na linha
do horizonte. Ele gostava de contemplar A LLAPA & boquinha da noite, quando
o sol se punha e envolvia a propriedade em lampejos de fogo. Sentia-se pode-
roso e compensado;de todos os seus esforgos.

O sol acabava de descer no mar. Simfo Toca lovautou-se de um pulo
movido de estranha energia. A LAPA parecia irreal. Era um mar vermelho
cheio de cintilagdes a ondular a todo o comprimento do vale. Sim#o Toca alon-
gou 2 vista e abrangeu A LAPA, Ocupando o vale inteiro, & excepgio das terras

Cabo Verde

de Djoquinha, a propriedade trepava pela encosta da Rocha Grande numa explo-
sdo de canavial e bananeira. Tndo aquilo era dele — pensou —. Tudo menos
as terras de Djoquinha, Pouco a pouco a noite foi envolvendo a ribeira. Simio
Toca olhou mais uma vez para A LAPA e, absorto, pés-se a caminhar ladeira

abaixo.

—Peirinho ! —berrou Siméo Toca 14 de deniro. Desde manhi cedo que
Simiio Toca andava fechado naquela sala a remexer numa data de papeis e a
tomar notas num livro encadernzdo em papel azul, com a lombada e os cantos
vermelhos. Com a atengdo concentrada sobre a coluna do ITAVER, olhava para
os papeis, depois para o livro e ia engrossando as parcelas com cifrdes e zeras
desenhados em caracteres corpulentos. Passava ja das seis da tarde quando ele
se levantou da secretiria de mogno e se dirigiu para o cofre-forte, arrastando
penosamente o pé esquerdo pelo foalho encerado. Meteu a papelada nom com-
partimento e deu um safanfio no cofre quo se fechou com um estalido seco.

~— Pedrinho ! — voltou a berrar, enquanto se sentava, com uma careta
e um gemido, na cadeira de baloigo, mesmo ao fundo da sala. A porta que dava
para a varanda ganiu, entreabrindo-se, e a cabeca pelada de Pedrinho penetrou
na penumbra da sala, com os olhos muito abertos e mortigos, num jeito alvar.

— Nho S’'mio chamou-me ? — gaguejou Pedrioho, babando saliva entre
os dentes.

— Toma este hilhete e vai levar a Djoquinha de Nhuto. Vai num pé e
vem noutro. E lembra-te — ajuntou Simdo Toca — que lho deves entregar em
pessoa.

Pedrinho nd3o quis ouvir mais nada. De um salto saiu do quarto, dea
um encontrio na porta, num espavento, e calcou o caminho que ia dar a casa
de Djoquinha. Pedrinho raras vezes passava por aqueles sitios, mas quando ia
dar um recado a Djoquinha era sempre de boa vontade que o fazia. Gostava de
ver Bitica, a filha de Djoquinha. As vezes ela estava ao pé do tanque a lavar a
roupa, como da outra vez que ele tinha 13 ido. Nessas ocasides Pedrinho acer-
cava-se charutioho, metia-se entre os pés de bananeira e deitado de barriga no
chio, com as maos debaixo do queixo, ficava-se a olhar, a olhar, enquanto Biica
batia a roupa na borda do tanque, com os joelhos no cimento e as pontas da saia
atadas atrds das costas. Um dia Biica tinha-o descoberto naquela malandrice e
tinha-lhe dito: — Mogo segue o teu caminho e ndo estejas a espiar as pessoas.
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— Pedrinho ainda se envergonhava ao recordar-s3 de que Bitca o tinha supreen-
dido daquela maneira. Mas sempre que se lembrava de Bidca — e isso acontecia
muitas vezes — era nessa posigio que a via. E sentia entfio uma coisa estranha
a tomar-lhe conta do corpo. Pedrinho continuava no seu caminho com o pensa-
mento tomado na Bitica. ([lla estaria na horda do tangue com as pontas da saia
atadas atrds das costas ?). Pedrinho desatou a correr de um folego, até a casa do
Djoquinha.

Nem viv’alma no cercado, nem Biiica a lavar a roupa no tanque, Tam-
bém j4 era tarde e fazia escuro. Pedrinho bateu a porta. Aparecen Djoguinha em
pessoa. Pedrinho rebuscou nos bolsos e estendou-lhe o bilhete.

* *

Djoquinha de Nhuto recebeun o papel com uma tremura nos joelhos. Nao
conseguia aguentar se de pé porque um calafrio lhe percorria o corpo como se
ole se fosse esvair. Puxou do mocho que estava debaixo da mesa e sentou-se.

Nem procisava abrir o bilhete para saber do que se tratava. Conhecia nho Simio

demasiado bem para ssber qual era a sua inten¢lio. Nhé Simio nio era homem
para dar ponto sem né, ndio. Ele podia fazer um favor a um ecristio nnm aperto,
mas era pessoa que tirava logo recompensa disso. It lembrou-se que fora assim
que as propriedades de José Bebiana, de Julinho de Guida e de tantos outros
tnham passado para a posse de nhd Simfo. A tremara continuava-lhe. Djoquinha
olhou com o rabo do olho para Biiica, que girava de um lado para o outro na
tarefa da casa, com medo que ela notasse a sua fraqueza de homem. No quarto
a0 lado Chiquinho gemen em voz baixa e chamou por Biica. Depois esta sumiu-se
14 para dentro resmungando qualquer coisa pirecida com febre. i sentiu Bitca
a abrir a prateleira. Depois ficou s6, com o bilhete nas mios, sentado ali a pen-
sar em Isabel, companheira de tantos anos, que Deus tinha. 0 sentiu-se ainda
mais 86, com um vazio por dentro. Fizera tudo para a salvar daquele ataque, mas
vontade de Deus tinha sido mais forte. Nem pudera falar com ela antes de mor-
rer. Aquela coisa tinha-lhe dado ali de repente, no meio daquele quarto. Isabel
estava de pé a varrer o soalho e ele estava assentado naquele mesmo mocho e
naquele mesmo lugar a acender o candeeiro porque ji fazia eseuro. Isabel deu
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um roneco esquisito @ Djoquinha assustou-se quando a espiou e lhe viu os olhos
arregalados a quererem sair das érbitas. Lla ainda abriu a hoca trds vezes como
para dizer qualquer coisa, mas depois comegou a morder a lingua e cain com
trupida no chiio a espumar poela boca e a dar esticdes para a esquerda e para a
direita como rabo de lagartixa. Depois viu Bitca que veio a correr do quarto de
cama e Chiquinho abragado a ela a chorar. Biica dea um grito como ele nunca
tinha ouvido. Entio comegou a entrar povo para dentro de casa e ele saiu a
correr desarvorado para a povoagiio para ir buscar o dr. Sant’Ana. Quatro dias
e quatro noites Isabel esteve naquela agonia, até que morreu, branca como cal.
Dr. Sant’Ana, honra lhe seja feita, esteve ao pé dela durante todo esse tempo,
mas nada pode fazer apesar de todos aqueles remédios caros. I'oi entio que ele
se socorreu em nhd Simio pela segunda vez. Dr. Sant’Ana, disse depois, com
a sua sapiéneia, que aquilo era do mau costume de tapar ferida com bosta de ca-
valgadura. I ele agora estava ali, sozinho, sem Isabel, e com aqueles dois filhos
para criar. kilca j4 ia fazer dezassete anos, mas Chiquinho era tio novinho
quando Isabel lhe faltou que estava a criar mirrado.

Djoquinha desdobrou o bilhete lentamente e leu-o. A sua expressio niio
se alterou.

— Bitiea — chamou em voz alta. Biiica apontou a cabega na porta. Chi-
quinho continuava a gemer em surdina.

— Vou tratar de um assunto com nhé Simio —.

— Sim, papai — respondeu Bidca.

Djoquinha de Nhuto pegou do boné e saiu.

Djoquinha parou mesmo & beira do portal. Nero rosnou, farejando pre-
gonga estranha. Dando um esticio na corrente, assomou a cabega latindo com firia
o assentando as patas dianteiras no muro que cercava a casa. Djoquinha recuou
instintivamente, apanhado de surpresa. Alguém gritou o nome do c3o e o bicho
seronou mas continuou a olhar para Djoquinha com as orelhas espetadas e um
ronco surdo dentro da garganta. Através da luz que vinha do interior da casa,
Djoquinha viu uma figura a passar de um quarto para o outro ... Pedrinho apa-
recen no portal atraido pelo alarido. Djquinha deu-lhe fala.

— Preciso falar com nho Simiio Toez, mogo. Diz-lha que é Djoquinha

de Nhuto que esté cé.
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O rapazinho sumiu-se pela porta de entrada e pouco depois reapareceu,
chamando Djoquinha com as maos. Djoquinha entrou e deu de cara com nhd
Simio.

— D4 licenga, nhé Simio? — disse Djoquinha descobrindo a cabega.
Desculpe vir incomodar vocd a esta hora, mas tive a pensar que o melhor era
eu vir falar com nhé Simdo por causa daquele bilhete. Nho Simdo estava assen-
tado por detras da secretaria (Olhou para Djoquinha e disse-lhe, indicando-lhe
uma cadeira :

— O homem, o assunto 6 urgente mas nlio era preciso tanta pressa. B
questdo que se podia tratar amanha perfeitamente. Djoquinha ajeitou-se na cadeira,
inclinou a cabega para a frente a fitar o chiio e ficou a rodar nervosamente o
boné entre as mios, por cima das pernas cruzadas, a fingir uma tosse que nio
tinha., Simdo Toca ps-se a mexer nos papéis que tinha em cima da secretéiria.

— Sabe, nhé Simio, — comegou Djoquinha —, hi coisas por que um
homem passa na vida, mas sem ser por vontade dele. Se nio fosse a seca de
h4 dois anos e a doenca de Isabel eu nio estaria metido nesta camisa de onze varas
que me tem encalacrado. Nio tenho podido cumprir os meus compromissos
e tenho de facto descuidado os juros em atraso. Mas... se vocd esperasse até
depois da chuva de Agosto eu pagaria os juros em atraso com a colheita.

Djoquinha pigarreou, pretendendo um avontade que sé era aparente.

Nhé Simio Toca levantou-se com uma mio apoiada na secretaria e
outra na bengala, arrastando a cadeira para trds com o corpo, e encarou
Djoquinha de frente.

— Djoquinha, - disse nh6é Simio — , j4 é tempo de a gente falar claro.

. Esta histéria da colheita ja é velha. O ano passado foi a mesma coisa. Iston

a fazer um dique na ribeira e preciso de dinheiro. Francamente, Djoquinha, eu
nio queria que isto desse contenda — francamente ! Mas se até amanhd nio me
vens pagar os juros perdes a propriedade. — Sim3o Toca fez siléncio e ficou a
observar os efeitos das suas palavras na expressio de Djoquinha. Djoquinha fitava
o chiio com o espirito enxovalhado.

Simio Toca, triunfante, fez entdio o ataque final.

— Ni#o te dou mais prazo. S6 espero a{é amanhi. A nfio ser... hom...
a niio ser — continuou nh6 Simdo de um sopro — se quiseres mandar c4 a Bifca
pagar a tua divida.

A canalhice de Simio Toca estampava-se-lhe no rosto. Djoquinha cheio
de vergonha nem murmurou palavra, atacade naquele ponto de honra, sem moral
para reagir.

Caba Verde

* *

Djoquinha de Nhuto deixou Simio Toca sem coragem para vollar para
casa. Meteu-se pelo carreiro que ia dar & povoagiio. Levava a cabega aturdida e
sentia vontade de se sumir pela terra abaixo. Pouco tempo depois estava na vila
e foi bordejando pela rua que ia dar & loja do Quito. Quito olhou para ele
espantado e disse:

— O homem, vens com cara de quem raio assombrou. V4, assenta-te em
cima deste saco e toma meio-decilitro duma vez que isto te passa. Djoquinha
bebeu longamente, deixando s6 um restinho no fundo da caneca, que atirou depois
para o chiio. Bebeu outra caneca e mais outra e outra, até que ficou com a cabega
enevoada, Saiu a cambalear da loja do Quito e rumou para casa.

Tinha comegado a cair uma chuva mitidinha que entranhava no corpo.
De vez om quando o trovio reboava e um raio acendia um facho no eéu. Djoquinha
abrigou-se debaixo dum pareddo. A proposta de nhd Simio n#io the safa da cabega
e sentia-se envergonhado de si préprio por ndo ter reagide. A chuvinha
desanuviara-lhe a cabega e pouco a pouco ia-lhe aclarando as ideias. Aquele
bocado de terra era seu sustento, sustento de Biiica o sustento de Chiquinho. Se
nho Simio lho tirasse era uma desgraga. Ficava como José Bebiana e Julinho
de Guida que nho Simi#o tinha deitado na miséria I se ele mandasse 1a a Bitea
como nhé Simio lhe tinha dito? Talvez ninguém soubesse. Aquilo ficaria entre
ele o nhé Simio. Bitica também nio falaria concerteza. Nio, ele nem tinha
o direito de pensar nisso. Admirava-se de estar a pensar daquela maneira, de ter
posto aquela hip6tese. Tinha de arranjar outra saida. Mesmo que ele voltasse 12
a nho Simio o caisse de joolhos e lhe implorasse de mios postas um adiamento
até chuva de Agosto. Mas, nio. Nh¢ Sim#o era intransigente naquele ponto. Nio
esporaria nem mais um dia.

Ele ja tinha conversado com Biica sobre a sua divida com nho Simio
e o perigo em que ele estava de perder as terras. Bitca falava pouco e ficava
calada a ouvir. Mas entendia as coisas. E lembrava-se de que Bitica uma vez lhe
viera fazer queixa dizendo que quando fora vender ovos n’«A LAPA», nhé Simdo
lhe deitara as mios e quisera apalpi-la. Desde entio ficou cheia de medo e
nunca mais quis 14 voltar. Passou a vender os ovos na povoagiio. Djoquinha na
altura ndio tinha ligado importincia ao facto e atribuira aquilo mais & imaginagio
de Bitca. B s6 entlio 4 que ele se tinha lembrado de olhar para Bifca. Nio tinha
notado a transformagiio que se tinha dado nela. Devia ser o hdbito de a ver
todos os dias. Mas Bitca estava de facto uma mulher. Tinha ancas e seios de
mulher e uma cara engragada. Sim, senhor, até muito parecida com Isabel.
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Djoquinha aproveitou uma aberta para sair debaixo do pareddo. Conti-
nuou a tomar o rumo de casa. Bitica estava assentada no degrau da meia-porta
e assim que viu Djoquinha chegar levantou-se.

— Demoraste tanto, papai, que eu estava em cuidado. I8 Chiquinho niio
esti nada melhor. Falaste a nho Simdo ? Ele niio nos vai tirar as terras, nio é°?

Djoquinha esquivou-se & pergunta.

— Vamos 14 para dentro — disse —. Assim falamos melhor.

Djoquinha foi & frente e Bitica seguiu atrds dele. Continuava a chuvis-
car mansinho, Djoquinha arredou o mocho e sentou-se. Bitica ficou sncostada a
um canto, com as mios cruzadas em cima do peito.

— Foste falar com nho Sim#o por causa da terra, papai?

— Sim, por causa da terra, mas aquele malvado niio quis esperar até
chuva de Agosto. Amanhi vai tirar-me o vosso sustento. Nio sei o que vamos
fazer Bitica. Sabes o que é que aquele desavergonhado me disse ?

Djoquinha levantou-se do mocho e recostou-se na cama. Com o calor
que estava dentro da casa, a aguardente voltava a pesar-lhe na cabega.

— Sabes o que 6 que aquele desavergonhado me disse — repetinu mais
uma vez com a lingua presa. Que te mandasse 14 pagar os juros com o teu corpo,

Djoquinha depois ficou calado e as pdlpebras cairam-lhe pesadamente
sobre os olhos numa prostracio. — Vamos perder as te . . — Djoquinha ji niio

conseguin acabar a frase.

A chuva parecia ter dobrado de intensidade. Bifica nio dormiu toda a
noite. Niio podia ver o pai a sofrer daquela maneira, com uma corda na garganta.
Ficou deitada no chiio ao pé de Chiquinho, a peusar nas palavras de nhé Siméo
até que o galo cantou. Sentiu Djoquinha a ressonar no quarto ao lado. Levan-
tou-se, abriu a janela e espreitou. Chovia ainda. Fechou a janela e abeirou-se de
Chiquinho. Dormia profundamente. Agasalhou-o, 6 com pé leve deu uma volta
pela casa. Protegeu a cabega com um saco de serapilheira e saiu.

* *

Podrinho estava na varanda quando viu Bidca entrar. Viu-a andar en-
costada & parede e parar por debaixo da janela do quarto de nho Simio, olhar
para um lado e para outro e desaparecer pela porta de eatrada. Pedrinho desceu
as escadas da varanda. E ficou de olhos muito abertos, sem compreender o que
estava Bidca a fazer na casa de nhé SimBo aquela hora da manhd. A chuva cafa
mais forte até que se desprendeu do cédu em cordas de agua. Cafa rija como ele
nio se lembrava, Era chuva de Agosto que tinha chegado.
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o dnico impossivel

Para Baltasar Lopes

Mordagas
A um Poeta ?!

Loucural

E por que nao

Fechar na mao uma estrela
O Universo num dedal ?

Era mais facil

Engolir o mar

Extinguir o brilho dos astros.

Mordacas
A um Poeta?

Absurdo |

E por que nao
Parar o vento
Travar todo 0 movimento ?
Era mais facil deslocar montanhas
com uma flor
Desviar cursos de agua
COM um sorriso.

Mordacas
A um Poeta?|

Nao me fagam rirl...

Experimentem primeiro
Deixar de respirar

Ou rimar. .. mordacas
Com Liberdade.

Cobo Verde

e i

Pedido

Suplemeate Culturai n.

de perddo divino

Quando na noite de cansago
O homem berrou

E o brago armou

(N&o quis mais ser palhago)
Deus nao se comoveu,

Quando na noite sem estrelas
A mulher uivou

Da dor que a levou

Do pobre catre sem velas
Deus nao se mexeu.

Mas quando na noite de fome
A criancinha gemeu

E empalideceu

Desesperos sem nome

Deus

Nao quis mais ser Deus
Humildemente

Desceu & terra

E pediu perdao

Aos homens da Sua criagao. ..
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para além do c(eoeopero

Para Carlos Alberto Monteiro Leite

Para além do desespero.. .

Apenas a crianca
Numa paisagem de nada,

A sua boca nao ri

(Nunca soube
Que uma boca de crianca
Foi feita para rir)

Os seus olhos nao choram
(Nao ha lagrimas para além do desespero}

Os seus pés

Nao correm atras de borboletas

E as suas maos

Nao abrem covas na areia

(Nao ha borboletas nem areia
Numa paisagem de nada).

Para além do desespero...

Também minha revolta
Com cadeados nos pulsos.

Cabo Ve.as

-
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Introducdo a um estudo
sobre a escravatura negra em Portugal

A) —Palavras preliminares

A luta que 0 homem desde sempre vem travando com o fim de melhor se

adaptar ao mundo om que vive, luta titinica cujos episédios constituem a

Histéria, ele tom langado miio a instituicdes diversas, que variam conforme
as épocas e as circunstancias. Através de milénios, estas instituigdes viio marcando
estidios bem definidos dentro da evolughio para o mundo ideal. Umas, criadas
devido as exigéncias de determinadas épocas, desaparecem mais tarde por ja nio
serem necessarias, depois de terem desempenhado o seu papel ; outras, revelam-se
aptas a permanecer vilidas, quaisquer que sejam as épocas ou sociedades. De
entre essas instituigdes, uma das mais curiosas, nio sé pelo seu valor intrinseco
que se reflectin duma maneira decisiva no prugresso da Civilizagio, como também
pela sua longa permandneia através dos séculos o pelos inameros problemas de
natureza moral e religiosa que levantou, 6, sem ddvida alguma, a ESCRAVATURA,

Desde que o homem, nos longinquos periodos pré-histéricos, se seden-
tarizou e deu infcio & exploragio da terra como fonte principal da sua existéneia,
a escravatura aparece-nos como uma instituigio fundamental. Ela apresenta-se
sempre como uma necessidade de tal maneira premente que o homem nio con-
seguiu po-la de parte a-pesar-de cedo ter reconhecido o seu cardcter desumano
o anti-natural. No século passado, gragas a um conjunto do circunstincias politicas,
sociais e — principalmente — econémicas, foi possivel levar a eabo um vasto
movimento que teve como consequéncia a aboligio desta tio controvertida insti-
tuigio em diversos paises do Ocidente europeu e da América. Mas a eseravatura
continaou a existir e hoje, infelizmente, ela ainda existe, embora extremamonte
localizada e revestindo aspectos diferentes.

A escravatura evoluiu profundamente através das épocas e das civili-
zagbes e podemos dizer que ela atingiu o seu ponto culminante em plono Perfodo
Classico, na Grécia e, principalmente, em Roma, Mais tarde, na Idade Média,
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gragas a factores diversos, como por exemplo a acglio da Igreja e a influcneia do
regime feudal, ela sofrou uma transformagio bastante substancial e podemos dizer
que priticamente desapareceu. No século Xv, gragas aos esforgos dos povos pe-
ninsulares, comegou a era das grandes exploragbes ocednicas, a qual trouxe con-
8igo um revigoramento da escravatura. A sobre-humana tarefa que foi a coloni-
zaglio da América exigiu uma mio de obra capaz de resistir ao desgastante clima
tropical e, assim, os colonizadores foram forgados a recorrer i escravatara dos
povos primitivos com que entraram em contacto. lintre esses povos, os africanos
foram utilizados em maior escala, o que deu lugar ao tio famoso trdfico de negros,
o0 qual, tendo comegado no século xv, s6 veio a ser abolido quatro séculos depois.

Muito debatido tem sido este trafego. Examinando o problema desapai-
zonadamente, podemos dizer que a escravatura negra impos-se por ser talvez o
dnico meio a que os colonizadores podiam langar mio para fazer face ao prohlema
da colonizagio da América. Este problema s6 podia ser resolvido com uma mio
de obra ao mesmo tempo barata e resistente, capaz de aguentar o rude clima dos
trépicos. Segundo o Professor Doutor Manuel Heleno, «nas colénias e nas regives
de economia dissociada, de trabalho penivel, a escravidio aparece como uma
necessidade de produgiio, a qual luta com a falta de bragos assalariados» (). Foi
0 que aconteceu no século xvi em relacio ao Brasil e s Antilhas, onde, bem
cedo, os portugueses e os espanhéis chegaram & conclusiio de que era impossivel
aproveitar o trabalbo dos indigenas locais. Por isso, tiveram de recorrer ao tra-
balho do negro africano, o qual, desde logo, se revelou hastante ttil para o fim
em vista. Alids, no século anterior a miio de obra negra fora j4 utilizada na Buropa,
colhendo-se dela mais heneficios do que prejuizos. Todavia, nenhuma pessoa de
bom senso deixard de reconhecer o que essa instituigio teve de horrivel, nio s6
pelo seu aspecto anti-humano, como também devido ao facto de ter vibrado um
golpe profundo numa raga inteira, a qual ainda hoje nio conseguiu recompor-so
por completo.

Segundo Edmundo Correia Lopes (%), o trifico negreiro representou
«um atentado contra as culturas africanas» e «a América é a grande obra da
escravatura que obrigou a Civilizagio europeia a confessar a verdade do trifico
negreiro. Justifica-a ?»

De facto, podemos perguntar se os fins justificavam os meios. A Amé-
rica inteira, essa projecgdo da Europa no Novo Continente, 6 uma obra grandiosa,
de que todos os europeus se orgulham. Mas a sua construgio implicou o sacrificio

(1) — Vide : Os Escravos em Portugal.
() — Vide : A Escravatura : subsidios para a sua histéria (Proloquio pag. X e XI).

Cabo Verde

de uma raga e isto pode empanar um pouco o brilho da obra. Assim, & primeira
vista parece que a conclusio deve ser negativa. O problema é muito subjectivo
e de solugiy dificil, mas podemos tentar uma safda Os diversos estddios do pro-
gresso humano ao lado do seu aspeeto positivo apresentam um aspecto negativo:
as grandes civilizagbes ergueram-se sobre as ruinas de outras precedentes e
podemos dizer que todas as conquistas da humanidade neste seu incessante cami-
nhar para a frente implicou sempre um sacrificio de um grupo, de uma comuni-
dade, de uma ideia, de uma Nagiio ou de uma raga. O homem pagou caro o prego
do progresso! Assim, a escravatura negra foi o pesado custo de uma das mais
gloriosas 6tapas da nossa civilizaglio. Mas desta vez devemos reconhecer que essa
lei inexoravel foi mais cruel do que em qualquer outra altura!

A obra levada a cabo era gigantesca e, por isso, exigia um sacrificio
gigantesco. Populagdes inteiras foram arrancadas & forga das suas regides de
origem e arrastadas através dos mares para paragens longinquas, onde o seu suor
e o seu sangue fizeram desenvolver um continente fértil, o qual, desde entio,
pasgou a constituir um dos baluartes mais fortes da eivilizagio ocidental.

Hoje, depois do triunfo das ideias abolicionistas, os descendentes do
rebanho humano, cujo iransporte de uma para outra margem do Atlintico se
assemelha a uma ciclépica transuméincia, encontram-se integrados como cidadios
livres dentro das nagdes que eles ajudaram a criar. Mais depressa aqui, com
major dificuldade além, foram melhorando as suas incriveis condigdes de vida e
se em certos pontos ainda niio conseguiram tudo o que merecem, estio em vias
de o conseguir. Este serd mais um aspecto positivo da questio. Outra atenuante
que podemos apresentar é o facto de que grande parte dos escravos transporta-
dos para fora de Africa j4 ora escrava no seu pais de origem. Na prépria Amé-
rica ja existia também a escravatara antes da chegada dos europeus. Segundo
M. Lengell$ (!), «dans ces deux continents, seul le travail humain pourrait fournir
Pénergie nécessaire. I.es empereurs noirs et rouges, avant les colonisatours,
avaient su prendre leurs dispositions pour 'organizer».

Concluindo : a escravatura, através dos tempos, apresenton-se sempre
como uma nocessidade premoente da humanidade. S6 o aparecimento de determi-
nadas condiges permitiu a sua aboligio. E a prova desta nossa afirmagiio reside
no facto dela existir ainda nos nossos dias em regides menos favorecidas ou
menos desenvolvidas.

(1) — Vide : L’Esclavage, pig. 33.
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B) — Introdugéio geral

1— A escravatura antiga e a escravatura moderna: definicdo
e bases tedricas.

A escravatura, como todas as criagdes humanas, sofreu profundas trans-
formagdes através dos tempos, de modo a poder adaptar-se as estruturas econt-
mico-sociais de cada época.

Nas grandes civilizages orientais, na Grécia, entre os romanos, na Idade
Média, ela teve caracteristicas diferentes e quando a era da expansiio geogrifica e das
grandes penetragdes continentais trouxe o trifego dos negros em grande eseala,
esta nova escravatura apresentou aspectos novos em relagio ao que se verificara
anteriormente. Assim, parece-nos licito considerar a existéncia de uma escrava-
tura antiga o de wma escravatura moderna, podendo alé intercalar eatre as duas
uma escravatura medieval, embora reconhecendo que estas divisdes niio se podem
tomar em absoluto. Como diz Edmundo Correia Lopes, (*) «ndo ha propriamente
escravidio antiga e moderna. Embora em declinio na Idade Média, a escravidio
na guerra nio foi abolida de direito».

A Idade Média aparece-nos como uma grande balisa entre a escravatura
antiga o a escravatura moderna, como o perfodo em que aquela, depois de ter
passado por transformagBes sucessivas, entrou em decadéneia 6, praticamente,
desapareceu.

Duma maneira geral, a escravatura antiga o medieval apresentaram
quisi sempre caracterfsticas mais benignas em relagiio ao trifego que se seguiria
aos Descobrimentos. Tanto na Grécia como em Roma e na ldade Média, a escra-
vatura é, sim, exploragiio do homem pelo seu semolhante, mas os escravos
tinham alguns direitos, especiulmente durante o periodo medieval, como, por
exomplo, o direito & propriedade, & sucessio o outros. Em Roma e na Grécia,
05 escravos eram priticamente considerados membros das familias a que perten-
ciam e tratados o mais carinhosamente possivel. Diz M. Lengell (*) que cune
servitude aussi douce avait une base exclusivement patriarcale», na medida em
que niio era apenas o dono quem lucrava com a compra do escravo: este «se

joignait aux membres de la grande ville antique. Librement consentie, la servi-
tude lui permettai de gagner cette place auprés d'un foyer dont aucun humain

(1) — Vide : A Escravatura : subsidics para a sua hisléria (Proloquio, pig X).
(2) — Ob. cit. pigs. 11 e 12.

Cabo Verdo
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Waurait pu se passer alors». Na Idade Média, a mais baixa camada da estratifi-
cagio social era constituida pelos servos e pelos escravos. Tanto uns como outros
ndo eram pessoas de condigio livre, mas os servos tinham maiores regalias em
rolagio aos escravos., Estes, como na antiguidade, eram considerados coisas, e,
por isso, susceptiveis de serem comprados, vendidos ou doados.

Gama Barros (), citando ({uérard, indica a maneira curiosa como a ser-
vidio evoluin em Franga desde as invasdes barbaras até & aboligio do feuda-
lismo, através de tros fases distintas. Sucessivamente, passou-se da serviddo pura
para a serviddo, na qual a condigiio humana é reconhecida, respeitada, protegida,
sendio ainda de modo suficiente pelas leis eivis, a0 menos com maior eficicia pelas
leis da Igreja e pelos costumes sociais» e, por fim, chegou-se a uma terceira fase,
em quo o servo se liberta do senhor, passando apenas a ser um tributiriv. Mas,
segundo o autor, niio devemos considerar estes trés perfodos como seado compar-
timentos estanques, porque dentro de cada um deles se constata a existéncia de
olementos dos outros.

A escravidio pura priticamente extinguiu-se no século xir. Nesta altara pode-
mos dizer que a escravatura antfge chogou ao seu fim. Durante corca de dois
séculos, esta iastituigho caiu em profunda decaddncia, embora 0s escravos ndo
tivessem desaparecido por completo. Os estados cristios continuaram a ter os
seus escravos mouros e, principalmente nas republicas italianas, o trifico humano
pio deixou de ser intenso. Por outro lado, us mouros também possufam escravos
cristios e nos portos do norte de Africa os traficantes continuavam a fazer
negécios rendogos.

Nos séeulos Xv e XVI, abre-se uma nova fase para a histéria da escra-
vatura: aquela a que se convencionou chamar a fase da escravatura moderna.
A doscoberta de novos mundos colocou os europeus em contacto com os mais
diversos povos de ragas exéticas o, duma maneira geral, em estados de civiliza-
cio bastante atrasados. Estes povos, devido &s suas proprias condigdes, apresen.
taram-se aos europeus, em primeiro lugar aos portugueses e espanhois e, depois,
aos ingleses, franceses, alemies e holandeses, como um éptimo manauncial para o
fornecimento da m3o de obra tio necessaria & tavefa que eles iam empreender.
Logo aos primeiros contactos dos marinheiros do Infante com os negros da Costa
de Africa, comogaram a ser transportados para a Metropole escravos captarados
ou resgatados Daf para diante, o transporte desses negros para Lagos ou Lishoa,
foi aumentando, & ponto de um século depois dar lugar & complexa organizagiio

(1) — Vide : Histéria da Adminisiragio Publice em Portugal, Vol. 11, Cap. II
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dos «assientos», que estiveram na base da exploragio da América espanhola,
principalmente das Antilhas.

A escravatura passou entio a apresentar aspeetos muito diferentes.
Iissencialmente, vai busear-se na superioridade da raga branca sobre as racas
americanas e africanas, principalmente estas, ji que os indios tiveramn a sorie
de ver levantada a seu favor uma campanha que tendia & sua abolicio. Sobre
este assunto, diz M. Lengells () «... Pesclavage va se répandre progressive-
ment comme une critére de segrégation du niveau de vie, le plus souvent & base
racial. Dans la Cité antique comme, ultérieurement, dans le monde colonial de la
plantation, les classes divigentes vont tirer des masses serviles Pénergie néces-
saire pour produire des denrées dont maitres et serviteurs ne peuvent beneficier
ensemble, faute d’une technique suflisante. Les dominatours suceessifs vont ainsi
puiser dans les races subjugudes les éléments de lour progrés. La seconde forme
de Pesclavage découle, en quelque sorte de la premidre. Nous sérions tenté
d’éerive: elle n’en est que le prolongement normal, tant est jaloux et egoisto
le coeur de I'homme en sociétér. B assim como tinha dado & escravatura antiga
a designagiio de «simbiose» vai agora apelidar a eseravatura moderna do «parasi-
tignmon porque (%) «la premidre forme d’esclavage symbiotique, permettait au maitre
ot aut serviteur de vivre 'un prés de 'autre, se rendaat mutuellement service.
Au contraire, la seconde forme, parasitique, a vu le patron vivre au dépens de
ses captifsy,

Na verdade, estas duas formas de escravatura siio totalmente opostas :
0s processos de obtencio de mio de obra siio diferentes, os fins a que se desti-
nam os escravos também divergem, o mesmo acontecendo em relagiio ao trata-
mento dado pelos senhores aos eativos. I3 corto que a escravatura negra também
sofreu uma evolugio no sentido de melhorar as condigdes de vida dos escravos.
B certo que também se pos em pratica o processo adoptado anteriormente, se-
gundo o qual um eativo podia ser liberto o passar & condi¢iio de homem livre.
Mas, devido & prépria rigidez do sistema, que procurava tirar o maximo rendimento
dos escravos, dstes, poucos ou nenhuns beneficios colheram dessa evolugiio.

Aos portugueses, por terem sido o primeiro povo europeu a entrar em
contacto com as populagdes indigenas ao sul do Cabo Bojador, coubs o resgate e
a captura dos primeiros escravos desta segunda fase e, assim, deram infcio o
trifico dos negros. Mas de forma nonhuma este facto pode justificar as caltvias
que alguns autores estrangeiros tem langado sobre nés,

(1) — Ob, cil. pigs Be 6.
(3) — Idem, pig 6

Cobe Verde

Pretendem esses autores que foram os portugueses os inventores do
tedfico da escravatura negra e os principais fautores do seu desenvolvimento e
da sua continaidade. Ora, tal nio é verdade, como j4 o provaram diversos autor.-s
portugueses, entre os quais se conta o Professor Doutor Manuel Heleno. (¥)

Nio fomos os inventores da escravatura negra, pois esta existiu durante
toda a Antiguidade e mesmo na Idade Média. I, se contribuimos para o seu
incremento e fomos um dos principais fornecedores de escravos, tal aconteceu
devido & nossa primazia na exploragiio da costa ocidental de Africa e aos terri-
térios que ali ocupivamos. Ii acontecen que os nossos colonizadores foram, de
entre todos, os que melhor trataram os escravos, nunca caindo nos excessos que
foram cometidos pelos outros povos europeus, principalmente os ingleses e os

franceses.

2 — A origem do termo «escravatura»

Segundo a «Grande Baciclopédia Portaguesa e Brasileira» (2), falar de
liscravatura em épocas anteriores aos Descobrimentos ¢ um anaeronismo aporque
a palavra escravo nio se empregava ainda em portugués». Durante a Idade Mé-
dia, os vocibulos empregados para designar individuos pertencentes s camadas
inferiores da sociedade foram mais ou menos os de que se serviram os romanos.

Gama Barros (% indica-nos que estes termos eram servus, mancipium,
erialio e homines.

Para Pedro de Azevedo (*), os dois primeiros sio os mais importantes, prin-
cipalmente servus, que foi o mais generalizado. Diz este autor que servus significava
«primitivamente na lingua do Licio, guarda de casa e n3o, como se julgava, o
prisioneiro que teve a vida salva para lhe aproveitarem o servigo. Azurara, que
escroveu em 1453 ou 1454 a histéria do descobrimento da Guiné, trabalho que
retocou em 1460, ndio conheceu, para designar o escravo, senfio o vocibulo servo ».
Notamos que Azurara, na 1.* parte da Crénica s6 se refere a mouros on catives.
O mesmo autor diz ainda que tambdm se empregavam ¢nomes que eram derivados
da nacionalidade ou do aspecto fisico» do escravo, como, por exemplo, mouro,

negro, guinéu (escravo da Guingé).

(") —~ Vide : Aut e ob, cit. )
Outro aulor, entre muitos que se ocuparam do assunto ¢ o Cardeal Saraiva :
Vide : Obras completas, Tomo V, pag. 323,

(?) — Vol X, pig 066.

3) — 0b cit. Vol. II, Cap II,

() — Vide : Archwo Histérico Portuguez, Vol. 1, pig. 28,
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O vocdbulo latino servus estd relacionado com 0 vocabulo grego (ho-
mérico) Lipepos (que significa cativeiro) e com o verbo Lipa (que significa ligar,
acorrentar), o qual o termo latino «sero» se liga (Y.

Segundo Alexandre Herculano (?), «entre os romanos mancipium era
sinéuimo de servus, mas a origem do vocibulo era diversa: servus de servire,
mancipium de manw captum do homem apreendido, do prisioneiro reduzido 3
oscravidio» e que entre os godos a palavra «sem so deixar de tomar is vezes
a significagiio lata de servo, significava de ordinario o serve fnfimo, o escravo, o
individuo reduzido & wltima degradagiio; significava antes uma situagiio de avil-
tamento do que uma condigso originria. .. muitas vezes, por flutuagio de lin-
guagem, a palavra mancipium era tomada no sentido de servon,

I muito diffeil estabelecer, concreta o concisamente, a diferenca entre
estes dois vocabulos.

Se em Roma pode-se falar com certeza em duas categorias de «escravosy,
aqueles que eram os servidores de familia o nela se achavam integrados, sendo
assim servos por condigio natural, e 0s que eram reduzidos i escravidio devido
as vicissitudes da guerra, possuindo uma situacio menos privilegiada que os
primeiros, ji na Idade Média a distingBo néio pode fazer-so com tanta clareza
devido s semelhangas que se verificavam entre adscrito o escravo.

Gama Barros (3) reconhece esta dificuldade, dizendo que ela provém
do facto destas duas situagtes terem coexistido paralelamente por muito tempo,
0 que levava a designs-las por expressdes iguais.

Mas, easo curioso, nenhum destes dois termos estava destinado a
permanecer. No dealbar da era das grandes viagens marftimas foram por completo
absorvidos por um novo vocabulo, o vocaibulo escravo, que deriva directamente
de slavo, nome por que se designavam os naturais da Eselavénia. Assim, slavo
(eslavo, esclavo) era, a prinefpio, um nome nacional e ainda hoje este termo
designa os habitantes de certos paises do Oriente da Europa.

No comego do séeulo x os esclavénios, mais tarde designados por
hingaros, que viviam na planicie central do Dantibio, comegaram a atacar 0
império germanico, que nesta altura era governado pelo iltimo dos carolfngios,
Lufs, 0 Menino. Mais tarde, a sua presonga tornou-se tdo ameuagadora que o rei
Conrado morreu ao combate-los. A-pesar-de terem sido derrotados pelo sucessor
de Conrado, Henrique 11, da Saxénia, 0s esclavénios continnaram a representar

(') — Vide : Eneyelopaedia Britannica, Vol. XX, pag. 773, nota.
() — Vide : Opiisculos, 111, pigs. 269 e 270.
(%) — Vide : ob. cit, Vol. II, Cap. 1I.
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uma ameaga de respeito para as fronteiras do Império, até que Otio, o G.rande,
marchou contra eles com um grande exéreito e os derrotou, matando-lhes mllh.ares
de homens e fazendo muitos outros prisioneiros. [stes foram reduzi.doshescraw.d?o
e dal para o futuro, em todo o Império, a designacio de .sla'vo ficou ligada & coudlqa‘o
daqueles que pela forga das armas tinham ficado cativos dos vencedores. Slavo
deu, depois, escravo e escravatura e foram exactamente es.tas dunas palavras que
vingaram por toda a Kuropa, devido a um fendémeno curioso que talvez sé se
possa explicar se tivermos em conta a grande importdncia que representou para
o Ocidento a submissio dos hingaros.

Nessa altura as regives do Poente estavam a bragos com as invasdes dos
normandos ¢ dos rabes e teria sido altamente catastréfica uma vitéria dos hiingaros.

Segundo Pedro de Azevedo (') o termo escravo «propagou-se a todos
os palses até mesmo naqueles que n#o tinham entrado no conflito. O voicu.lo da
transmissio foi muito provavelmente o coméreio, porquanto o escravo, na qualidade
de mercadoria, era transportado de umas nagdes para outras.

Tendo aparecido no século x, em plena Europa Central, o termo escraro
espalhou-se em seguida por todos os paises do Ocidente, suplantando os voeabulos
até entio empregados.

Em Portugal, segundo o mesmo Pedro de Azevedo, o.termo. esc'ra'l.;(')
teria comecado a ser empregado no comego das descobertas, pois conforme ja
vimos, o primeiro documento em que se fuz mencio a ele e de que se tem
couhecimento 6 datado de 1462, jA em pleno reinado de D. Afonso v. .

M. Heleno (?) diz que se passou a empregar a palavr.a escravo devido
4 necessidade da introdugio de uma nova palavra capaz de deslguaf‘ cabalmente
a servidio pessoal, dado o facto de a serviddo da gleba ter evoluido ba.stante.
Acrescenta este mesmo autor que «a palavra entre nés s6 tem aparecido em
documentos posteriores a 1462», talvez porque a designagio «mouro» era
a preferida. ' ‘

O documento a que se refere Pedro de Azevedo foi transcrito por
Sousa Viterbo (*). Trata-se de uma autorizagio concedic-la por D. Af"onso vV a
Diogo Villarinho, pela qual este e os seus parceiros podiam vender llvre.mente
em Castela 0s negros cativos que trouxessem de Cabo Verde, sem pagar quaisquer
direitos & Coroa. Esta merct ostendia-se também 2s pessoas que comprassem

negros a Diogo Villarinho e seus sécios.

(1} — Ob, cit,

2) it .
8 - S’ibd.ec'“T- balhos Nduticos dos Portug nos sec. XV1e XVII parle 1, pigs. 300 e 301.
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A parte do documento que interessa para o assunto que vimos focando
é a seguinte :

«Dom Affonso... A quantos esta carta virem fazemos saber que
D.° Villarinho. .. morador em Lagos nos enviou dizer que elle o outros parceiros
enviaram ora per nossa licenca hia caravela pera 0s nossos frautos dos negros
que son des o Cabo Verde pera alem, pedindo nos que lho dessemos lugar qae
aqueles escravos .. elles per si ou per quem quer que lhos compra possi
liureméte passar e levar destes nossos Regnos pera os de Castela . sem nos
pagarem nos portos nenhdiua saca nem passagem... Dada na Cidade do Porto,
xiij dias de Julho... ... ano de Noso Senhor Ihu X.° de mill e iiijelxij».

Daf para a frente 0 uso da palavra torna-se frequente nos nossos docu-
montos, embora as oatras (judeus, mouros e servos) nio tivessem desaparecido por
completo.

3. —Teorias dcerca da origem da escravatura.

A partir da época em que o homem se sedentarizou, fixando-se & terra e
dedicando-se & agricultura como actividade primordial, aparece-nos a escravidio
constituindo uma das instituigBes bésicas de toda a vida econdmica.

Segundo Nieboer (?), a humanidade, na sua evolugio econdmica, pas-
sou por cinco fases distintas :

a) Cacadores e pescadores ;

&) Nomadismo pastoral ;

¢) Agricola embrionario ;

d) Agricola desenvolvido ;

e) Agricola aperfeigoado.

Esto mesmo autor apresenta como factor dominants do aparecimento da
escravatura o aspecto econémico. Para ele (2) «a existéneia ou nio existénela
da escravatura depende da maneira como a tribu obtém as suas subsisténciasy.

Os povos que se dedicavam exclusivamente caga, A pesca e ao pasto
reio nfio tiveram necessidade do recorrer & escravatura, pois esta, dadas as con-
digbes econémicas em que viviam, 86 lhes podia tornar a vida mais diffcil, em vez
de a facilitar. Esses povos eram, essencialmente, recolectores, limitando-se a co-
lher os frutos que a Natureza fazia crescer livremente © a cagar ou a pescar os
animais com que se encontravamn nas suas deambulagBes em busca de alimento.

(1) — Vide : Stuvary as an Industrial System, pag. 175,
(%) ~ Idem, id. pag. 174,
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Por mais rica que fosse uma regiio, ela nio podia fornecer aos agru-
pamentos humanos os meios de subsisténcia indispensiveis para um periodo longo
de permanéncia. Daf a ruazio porque as tribus primitivas eram obrigadas a recor-
ror a migragdes periddicas em demanda de territérios onde o potencial alimentar
se mantinha ainda virgem. Como salienta M. Lengellé ("), este tipo de economia
é de caracter destrutivo o nio produtivo. Por isso, uma tribu primitiva que vivia
da recolha de alimentos, tinha toda a vantagem em nfio ser numerosa, o que le-
vava os seus a liquidarem todos os prisioneiros resnltantes das guerras com ou-
tras tribus diferentes. Todo esse condicionalismo foi uma barreira intransponivel
que se ergueu ao aparecimento da escravatura entre as sociedades primitivas e
quési podemos afirmar que a ideia de reduzir os inimigos & escravidio nunca foi
encarada por essas sociedades, de tal maneira ela se apresentava desnecessiria
e obsoleta. A base da antropofagia, cuja existéncia nas sociedades primitivas
muitos autores defendem, deve residir exactamente no problema que se punha
quanto ao destino a dar aos cativos: os vencedores procurariam tirar o maior
proveito possivel da posse dos vencidos, o que os levaria a utilizi-los na sua ali-
mentagio (M. Lengells).

Se nos repertarmos is fases da evoluglio da humanidade apresentadas
por Nieboer, atrds citadas, podemos colocar o aparecimento da escravatura sé na
alinea d), isto 6, tal instituigio 6 se tornou necessiria depois de o homem ter
abandonado o pertodo de selvajaria para entrar no de barbdric. Este periodo cor.
responde ao chamado neolitico, que se caracteriza por uma transformagiio complota
na maneira como até af vivia a humanidade.

Anteriormente, durante o periodo de selvajaria, que corresponde ao
paleolitico, pode dizer-se que o homem niio conheceu a agricultura, limitando-se,
como j& vimos, a servir-se dos alimentos que a Natureza espontineamente lhe
fornecia. Agora, no neolitico, entre varias outras conquistas, o homem descobre
a aite de cultivar a terra o apronde a domesticar certos animais. Bm breve os
aglomerados populacionais cresceram consideravelmente, porque a partir desse
momeato, a oconomis passa a ser produfora, permitindo que a torra produza
de uma maneira continna e intensa o alinento necessirio. A principio, como é
natural, a agricultura comegada a praticar pelo homem neolitico foi bastante ru-
dimentar, mas depois evoluiu considerivelmente, como estd bem documentado
nas fases apontados por Nieboer, até chegar a um estidio de aperfeigoamento
notério.

(4 — Ob ecit. pag. 61.
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Lste tltimo estidio coincide com o aparecimento daquilo a que se cos-
tuma designar por cirilizagdo, em oposicio & barbdrie e i selvajaria: § a fase em
quo o desenvolvimento técnico e econdmico permite ji o aparecimento das cida-
des, como fulero de toda a vida social.

Descoberta a agricultura, o homem vé-se forgado a ligar-se & terra e a
dar-lhe o seu melhor esforgo, para dela poder extrair o péio sotidiano. Anterior-
mente, tinha uma vida mais perigosa é certo, mas mais livre e menos rotineira.
Agora, desde o nascer ao por do Sol tem de trabalhar arduamente os campos,
porque as culturas exigem uma aplicagiio constante. Os bragos para trabalnar a
terra escasseiam, pois nesses primeiros tempos ha um excesso de terrenos culti-
vdveis e, por outro lado, a tarefa apresenta-se fatigante e desgastadora. Il nessa
altura que surge, como corolirio logico da situaghio, a ideia de aproveitar
os prisioneiros de guerra para os trabalhos agricolas e, assim, nasce a escra-
vatura.

Foi, portanto, a necessidade cada vez mais premente de bragos para o
cultivo da terra que fez com que o homem passasse a utilizar, como base do tra-
balho agririo, os seus inimigos vencidos, em vez de os matar, como fazia ante-
riormente. A medida que as sociedades humanas foram evoluindo e qas se entrou
decisivamente na fase da Civilizagiio, as necessidades da vida diiria foram-se
tornando cada vez maiores, o que deu lugar ao aparecimento de uma série de
actividades indispensaveis, que, para maior eficiéncia, deviam ser desempenhadas
por determinados grupos de individuos. Entre essas actividades, algumas sio
penosas e oufras repugnantes. Por isso, o homem livre n3o tardou em se aper-
ceber que seria muito mais pratico entregar esses trabalhos avs escravos: a ex.
ploragiio do homem pelo homem tinha ganho raizes e cedo se transforma numa
institui¢fio legal, com os seus teorizadores e defensores.

A necessidade de bragos para cultivar a terra aparece-nos, assim, como
a causa mais longinqua da escravatura e a guerra como a sua prineipal fonte.

Os escravos, mais tarde, passaram a ser utilizados em toda a esptcie
de trabalhos, mas foi exactamente o cultivo da terra que continuou a absorver
maior ndmero. Nas épocas modernas as grandes plantagdes de cana do agticar,
algodio e tabaco das trés Américas mantiveramsse présperas gragas ao trabalho
escravo. Uutro sector da vida econémica que exigiu grande quantidade de mio
de obra servil foi a indistria: é o caso dos famosos engenhos de agiicar do Brasil.

Na Antiguidade a guerra foi sempre a principal fonte da escravatura.
No entanto, um individuo livre podia passar & condigiio de escravo segundo outros
processos : por ter sido capturado o depois vendido por piratas, por dividas, como
castigo aplicado pela justiga, ete. Além disso a condigio de escravo era transrai-
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tida hereditariamente, isto é, o filho de escravo, salvo raras excepgdes, ora sem-
pre escravo.

Com o infcio do trafico dos negros no século xv, a grande fonte da es-
cravatura localizou-se no Continente Africano e a vaga negra passou a ser a que
maior contribui¢io deu para o florescimento da instituigio. Se nos reportarmos
apenas a0 Ocidente, vemos que o niimero de escravos fndios e mouros era insigni-
ficante em comparagiio com a grande quantidade de negros. Nessa altura j& nilo
era propriamente a guerra a principal fornecedora de mio de obra humana. I3
certo que a maior parte dos escravos obtidos pelos negreiros na costa de Africa
provinha das lutas travadas entre os potentados das vegides proximas, mas vamos
notar que o ¢resgate» substituird a captura directa dos escravos. Azurara, levou
grande parte da sua «Crénica da Guiné» a descrever a forma como os primeiros
navegadores do Infante que passaram para 14 do Bojador cfilharams algumas
centenas de «mouros» depois de escaramucas travadas com eles, mas quando o
trafico se intensificou, passando a ser feito com caracteristicas comerciais e
financeiras absolutamente rigorosas, os negreiros na maior parte dos casos nio
eram mais do que intermedidrios entre os «vendedores» africanos e os «compra-
dores» americanos.

O Professor Manuel Xeleno (') apresenta trés doutrinas qu» procuram
explicar a origem da escravidio :

a) consequéneia da desigualdade humana (segundo Arist6teles);
b) consequAncia da guerra (segundo os juristas romanos);
¢) consequéncia de imperativos econémicos (teoria de Loria).

Depois de repudiar as duas primeirag, vai recair na teoria que na ver-
dade 6 aquela que mais claramente se apresenta como vélida.

A doutrina de Aristételes (%) hoje em dia nfiv pode ser aceite, embora
tenhamos de reconhecer que ela teve uma influéncia niio pequena. Podemos dizer
que o ponto de vista de Aristbteles constituin uma das bases em que se apoivu a
escravatura antiga e mesmo nos tempos modernos muitos dos utilizadores de
escravos terfio pensado que os negros nasceram para ser escravos. De facto, se
nio fossem os negros trazidos de Africa como seria possivel fazer com que os
engenhos produzissem o aglicar e as plantacdes o tabaco e v algodio ?

(!) — Ob. cit.
(2) — «Hi na espécie humana individuos 2o inferiores aos outros quanto o corpo o é em relagio 4
alma ou o animal em relagio ao homem ; si» os homens enire ¢s quais o emprego da forga

¢ rporal ¢ o melhor partido que se pode tiFar vavveeieiariiis co o it ciiaee
.. estes individuos sdo deslinados pela natureza d escravatura, porque nada hi de melhor

para eles do que obedecer Aquele que & escravo ndo se serve da razio sendo para experimentar
um sentimento vago» — Politica, L I, Cap II, § 13
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A medida que vio aparecendo novos produtos eles passam a ter um
lugar preponderante na vida do homem civilizado, tornando-se absolutamente
indispensaveis. A febre do agécar que se apossou do Ocidente a partiv do sé-
calo xvI (inclusivamente era empregudo como tempéro) bem nos prova o que
acabamos de afirmar. T, assim, é natural que nos trds séculos dureos da escra a-
tura negra se tivesse ponsado como Aristételes: para que uma determinada élite
possa dedicar-se ds altas tarefas do espirito sem que faltem os produtos indispen-
sdveis & sua vida 6 necessirio que existam homens destinados aos trabalhos
rudes, sem os quais a obtenciio de tais produtos niio seria possivel.

Por outro lado hem cedo certas ragas privilegiadas tiveram a nogio
clara da sua superioridade sobre outras ragas, que elas consideravam inferiores.
Os gregos e os romanos consideravam «barbaros» os povos com quo eles estavam
em contacto e que niio falavam a sua lingua, nem tinham os seus costumes. Du-
rante muito tempo os etnégrafos defenderam o ponto de vista da «diversidade
origindria das ragas humanas» ('), segundo o qual os diferentes tipos humanos
nio podiam ter uma origem comum dados os caracteres dispares que apresentam.
Os defensores desta teoria (poligenistas) eram, evidentemente, partidérios da
escravatura, pois para eles existiam ¢ragas inferiores» derivadas de tronces hem
localizados e que se destinavam a servir as «ragas superiores».

Segundo o Professor Mendes Correia (2), «ao iniciarem-se nos séculos
Xv e XvI as descobertas de ragas até entio desconhecidas e manilestamente di-
versas no ponto de vista f{sico e cultural das ragas antes conhecidas e sobretudu
com o desenvolvimento do trifico de escravos nos séculos seguintes, raras eram
as vozes que se manifestavam no sontido de wna medida natural de todos os gru-
pos humanos».

Inclusivamente, até se levantou o problema de se poder ow niio consi-
derar os indios da América como pertencentes 2 familia humana, O mesmo autor
diz que os navegadores ao aportarem As terras longinquas consideravam os povos
descobertos como matéria plastica, que niio podia ter outro fim que niio fosse a
redugiio & eseravidio e que «dificilmenty, na sua maior parte reconheceriam pa-
rentesco seu, mesmo remoto, com essas gentes estranhas e remotas. I o senhor
branco raro se disporia a reconhecor o eseravo negro como pertencente i sua
estirpe privilegiada,

Na verdade, niio podemos negar que a adopgio do ponto de vista da
desigualdade de condigio humana, aliada A eonsciéncia (errada ou nio) duma su-

(') -- Vide . Mendes Correia — Antigos Escravos Afvicanss em Portugal,
A, F. Nogueira — A Raga Negra, pag. 15,
(3 Ob cit
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perioridade de determinadas ragas sobre as outras, contribuiu bastante para a
permanéneia da escravatura como iastituigio legal.

Mais tarde, quando as doutrinas poligenistas comegararm a ser postas de
parte em beneficio das doutrinas monogenistas (que reconhecem a unidade das
ragas humanas, por derivarem todas de um tronco comum), multiplicaram-se os
anti-esclavagistas desejosos de por termo a uma instituigio que ia contra todas
as leis naturais.

Muitos autores apresentam a escravidio como originada pela guerra.
Mas este ponto de vista nio 6 absolutamonte correcto, pois julgamos que a guerra
6 antes s6 uma das fontes de escravatura, aquela que durante bastante tempo
desempenhou talvez o papel mais importante. Na Antiguidade ela foi a principal
tornecedora de bragos humanos: entre os egipcios, por exemplo, a quési totali-
dade dos escravos era constituida pelos prisioneiros de guerra, de tal maneira que a
massa dos cativos diminuiu considerivelmente durante os reinados dos faraés que nio
se dedicaram is grandes campanhas militares féra do pais Mas se relativamente
4 escravatura antiga a guerra teve um papel primordial, o mesmo j4 nio acon-
fece em relaglio aos tempos modornos. Agora vem mais ao de cima o factor
econémico que alids desde a Pré-histéria vinha estando na base de todo o traba-
lho nido livre.

No que diz respeito & escravatura, os pontos de vista dos defensores do
chamado materialismo histérico aparecem como absolutamente vilidos. De facto,
a evolugio econémica e técnica da humanidace explica de forma cabal todas as
vicigsitudes por que passou a escravatura.

Segundo Lefebvre Desnouttes, o quisi eclipse que sofreu a escravatura
no fim da Idade Média foi devido a detorminadas descoberias técnicas que
atransformaram as condicBes de vida econémica».

LEssas descobertas permitiram a0 homem «captar melhor as forgas do
animal © do vento» e daqui resultou o desaparecimento do trabalho escravo.

Mas a partir do Renascimento, em particular com as grandes descober-
tas de novos mundos, os campos de actividade humana sofreram um aumento tio
grande que momentaneamente o progesso técnico mostrou-se incapaz de acom-
panhar as novas perspectivas geogrificas e econdmicas que se ofereciam ao ho-
mem. Com o recrudescimento das necessidades (pois que, sob todos os a-pectos,
0 progrosso aumenta as necessidades), nio se apresentou outra solugiio que niio
fosse o regresso i escravatura. I0 esta reapareceu entio em larga escala, pois
largos eram agora os horizontes humanos e largas as suas necessidades.

Seguindo os pontos de vista dos materialistas histéricos, somos levados
4 conclusdo de que a divisio da humanidade em escravos e senhores nio resulta
de condigbes préprias da natureza humana, mas sim de correntes histéricas que
desaparecem logo que as novas conquistas do homem lhe permitem libertar-se
delas,

Assim, a doutrina de Aristételes, nio obstante todos os factos que po-
dem contribuir para a tornar vélida, é sobrelevada por algo mais forte, mais im-
perativo e mais permanente.
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A escravatura tem indiscutivelmente como base primordial o factor eco-
némico. Para além de todas as outras doutrinas que se podem apresentar como
explicativas da sua origem, a teoria econdmica 6 a de maior importancia,

Desde cédo a escravatura comegou a ser condenada e sob este aspecto
foi notavel a acgio da Igreja: reconheceu-se que ela era contraria & Natureza e
que nilo se coadunava com o0a direitos humanos e com os principios cristios, mas
as sociedades continuaram a adoptd-la porque, dadas as condigbes de vida das
épocas em que vigorou, ela tornara-se absolutamente indispensivel. Mas a ver-
dade é que, em dsterminada época, devido & acgio de fortes presstes internas
e externas a escravatura foi abolida.

Podemos apresentar dois pountos de vista tendentes a explicar esta atitude:

a) Acclio humanitiria da Igreja, que desde os tempos mais remotos da
cristandade vinha desenvolvendo uma campanha favorivel aos escravos j as ideias
filostficas e literdrias derivadas directamente da Revolugio Francesa;

b) Modificagiio das estruturas econémicas, o que cuntribuiu para que a
exploraciio da mio de obra cativa se tornasse embaragosa e desnecessaria.

Todos estes factores, actuando em conjunto, tiveram uma influénecia de
cisiva na aboligio da escravatura. Mas o papel desempenhado pela modificagio
das estruturas econémicas pesou muito mais do que a piedade e do que as teorias
relativas & igualdade humana,

Nos séeulos xvirr e xIx verificou-se aquilo a que os compéndios de His-
téria costumam dar a designagiio do Revolugiio Industrial. Gragas aos sucessivos
progressos técnicos, o homem viu se na posse de um elemento que viria consti-
tuir para transformar completamente todos os sistemas econémico sociais ante-
riores: a méquina.

Com o seu advento verificou-se o desenvolvimento crescente da indgs-
tria, da produc¢io em série, a modificagiio das formas de coméreio, etc. o podemos
dizer que a méquina veio contribuir para a libertagio da mio de obra, pois a
partir de entdo a escravatura deixou niio s6 de ser wtil como tamném passou a
ser perturbadora. A tendéncia para substituir o trabalho eseravo pelo trabalho
assalariado acentua-se de dia para dia, até que aquele é completamente posto de
parte em beneficio deste.

Nio foi a aboligio da escravatura que provocou o advento do trabalho
assalariado : o desaparecimento do trabalho servil apenas veio contribuir para
que o trabalho remunerado pudesse alecancar um desenvolvimento que até entio
nio conhecera. Estas duas modalidades de trabalho durante muito tempo coexisti-
ram paralelamente, pois os imperativos econdmicos permitiam essa coexistdncia.
Verificou-se que se tornava necessiria uma transformagiio social, mas para que
tal sucedesse era preciso modificar as estrutaras econdmicas. [ como § muito
mais ficil modificar ou acomodar uma estrutura social do que uma estrutura eco-
némica, aquela durante muito tempo teve de ceder s exigéncias desta.

(Continua},
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